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Festlegungen und Arbeitshinweise

Uberblick tber die Kapitel

1.1

Festlegungen und Arbeitshinweise

Zielgruppen und Voraussetzungen

Dieses Servicehandbuch richtet sich an Servicetechniker, das die Grundinstallation und die Inbe-
triebnahme eines OScAR-Servers vornimmt.

Um die beschriebenen Arbeiten auszufihren, muss ein Servicetechniker auf OScAR geschult
sein und grundlegende Kenntnisse der Fernmeldetechnik besitzen.

Bei der Prufung durch UL wurden Fire Security und Life Safety Features nicht bewertet.

Inhalt

Hier finden Sie die folgenden Abschnitte:

1.1 Uberblick tber die Kapitel
1.2 Schreibweisen und verwendete Symbole
1.3 Datenschutz und Datensicherheit

Uberblick tGber die Kapitel

In diesem Handbuch finden Sie folgende Kapitel:

Kapitel

Beschreibungen

Kapitel 1, “Festlegungen und
Arbeitshinweise”

Hinweise zu verwendeten Schreibweisen und Symbolen, Ar-
beitshinweisen und dem Datenschutz bzw. der Datensicherheit.

Kapitel 2, “Produkttbersicht”

Ubersicht tiber OScAR, dessen Komponenten und Funktionen.

Kapitel 3, “Server-Spezifikati-
on”

Technische Spezifikation des OScAR-Servers.

Kapitel 4, “Produktkomponen-
ten”

Ubersicht Uber die Baugruppen, Kabel, Adapter, Leitungsver-
l&ngerungen und sonstige externe Komponenten.

Kapitel 5, “Hardwarearbeiten
am DAKS-Server”

Sicherheitshinweise und Anweisungen zum Einbau von Bau-
gruppen und sonstigen Komponenten.

Kapitel 6, “Verdrahtungsplane”

Ubersicht Uber die Verdrahtung zwischen dem OScAR-Server
und externen Komponenten.

Tabelle 1-1
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Festlegungen und Arbeitshinweise

Schreibweisen und verwendete Symbole

1.2

> @

1-2

Schreibweisen und verwendete Symbole

Schreibweisen

In diesem Handbuch gelten die folgenden Festlegungen:

Text Texte aus den beschriebenen Dateien sowie Texte, die Sie darin
eingeben, sind durch die Schriftart Courier gekennzeichnet.
Das Passwort 123456 ... | Texte im FlieBtext, die besonders wichtig oder zu beachten sind,

sindfett gekennzeichnet. Schaltflachen und Menus sind ebenfalls
fett gekennzeichnet.

Datei global.cfg DateienoderVerzeichnisse sinddurch die Schriftart Courier
gekennzeichnet.

<Platzhalter> Eintrdge oder Ausgaben, die je nach Situation unterschiedlich sein
kénnen, stehen zwischen spitzen Klammern und sind kursiv.

[Wertebereich Anfang .. Standardwerte oder Wertebereichsangaben in Datenfelder oder

Wertebereich Ende; Stan- | stehen zwischen eckigen Klammern und sind kursiv. Der Eintrag

dardwert] oder [X] des [x] hinter einer Option eines Datenbankfeldes bedeutet, dass
diese Option den Standardwert darstellt.

Tabelle 1-2 Schreibweisen

Symbole

In diesem Handbuch werden folgende Symbole verwendet:

Hinweis:
Das ,i” kennzeichnet hilfreiche Hinweise.

Achtung!
Das Ausrufezeichen kennzeichnet wichtige Informationen, die mit besonderer Sordfalt beachtet
werden mussen.

Warnung!

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich in einer Situation, die zu einer Kérper-
verletzung fUhren kdnnte. Bevor Sie mit der Arbeit an irgendeinem Gerét beginnen, seien Sie sich
der mit elektrischen Stromkreisen verbundenen Gefahren und der Standardpraktiken zur Vermei-
dung von Unféllen bewusst.

A31003-51750-5101-01-0020, 07/2021
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Festlegungen und Arbeitshinweise

Datenschutz und Datensicherheit

1.3 Datenschutz und Datensicherheit

Um die gesetzlichen Bestimmungen beim Service — ob beim ,Service vor Ort* oder beim ,Tele-
Service" — konsequent einzuhalten, sollten Sie folgende Regeln unbedingt befolgen. Sie wahren
damit nicht nur die Interessen Ihrer/unserer Kunden, sondern vermeiden dadurch auch personli-
che Konsequenzen.

Tragen Sie durch problembewusstes Handeln mit zur Gewéahrleistung des Datenschutzes
und der Datensicherheit bei:

Achten Sie darauf, dass nur berechtigte Personen Zugriff auf Kundendaten haben.

Nutzen Sie alle Moglichkeiten der Passwortvergabe konsequent aus; geben Sie keinem Un-
berechtigten Kenntnis der Passworter, z. B. per Notizzettel.

Achten Sie mit darauf, dass kein Unberechtigter in irgendeiner Weise Kundendaten verar-
beiten (speichern, verandern, Ubermitteln, sperren, |6schen) oder nutzen kann.

Verhindern Sie, dass Unbefugte Zugriff auf Datentrager haben, z. B. auf Sicherungsdisketten
oder Protokolldrucke. Das gilt sowohl fur den Serviceeinsatz, als auch fur Lagerung und
Transport.

Sorgen Sie daflr, dass nicht mehr benétigte Datentrager vollstandig vernichtet werden. Ver-
gewissern Sie sich, dass keine Papiere allgemein zuganglich zurckbleiben.

Arbeiten Sie mit lhren Ansprechpartnern beim Kunden zusammen: Das schafft Vertrauen
und entlastet Sie selbst.

A31003-51750-5101-01-0020, 07/2021 1-3
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ProduktUbersicht

Allgemeines
2 Produktubersicht
Uberblick
Zentrales Element eines OScAR-Systems ist der OScAR-Server. Er realisiert alle vermittlungs-
und Ubertragungstechnischen Prozesse:
» siehe Bild 2-1
Inhalt
In diesem Kapitel befinden sich folgende Abschnitte:
2.1 Allgemeines
2.2 Ubersicht OScAR mit Peripheriekomponenten
2.1 Allgemeines
Der OScAR-Server unterstutzt sowohl die klassische TDM-Telefonie als auch Voice-over-IP
(VolIP):
e TDM
Der OScAR-Server wird digital wie eine Unteranlage mit eigenem Rufnummernhaushalt an
eine oder mehrere TK-Anlagen angeschaltet. Die Anschaltung erfolgt in Abhangigkeit von
den verwendeten Busbaugruppen bis zu 480-kanalig (Sg, Soy E1 bzw. T1).
In Verbindung mit OpenScape wird als D-Kanal-Protokoll das Unify-Netzprotokoll CorNet-
NQ eingesetzt, wodurch - insbesondere in Verbindung mit OpenScape4000 - alle netzweit
verfugbaren OpenScape-Leistungsmerkmale vom OScAR-Server genutzt werden kénnen,
z. B. Alarmrufe, Nottrennen oder Displaysteuerung. In Verbindung mit beliebigen TK-Anla-
gen und dem &ffentlichen Betreiber-Netz werden die Netzwerkprotokolle QSIG, DSS1 und
NI2 eingesetzt.
e \VolIP
Der OScAR-Server wird an das TCP/IP-Netz angeschaltet und verhalt sich dabei wie ein
SIP-Gateway mit bis 60 Kanalen bei Datenraten von maximal 1000 MBit/s.
Es wird das Netzwerkprotokoll SIP (Session Initiation Protocol) in Verbindung mit dem Stan-
dard G.711 zur Sprachcodierung, RTP (Realtime Transport Protocol) als Protokoll fir den
Datentransport und SDP (Session Description Protocol) als Beschreibungsprotokoll verwen-
det.
Der OScAR-Server verfugt Uber 2 Steckplatze zur Stromversorgung. Es kénnen dabei ein oder
zwei Netzteile in beliebiger Kombination in die beiden Steckplatze eingesetzt werden:
e ACP-41/ACP-42
Netzspannung 115 bzw. 230 V AC (Wertbereichseingang)
e DCP-41
48 V DC aus der 48V-Telefonbatterie der TK-Anlage
Als zentraler Steuerrechner des OScAR-Servers dient die Busbaugruppe CPC-41 oder CPH-42:
e CPC-41
Die Busbaugruppe CPC-41 bearbeitet alle zentralen Prozesse des OScAR-Servers. Es ste-
hen folgende Schnittstellen zur Verfigung:
—  2x Ethernet 10-/100-/1000Base-T fur die Verbindung zum LAN
—  1x RS232 Schnittstelle zur Grundeinrichtung und Fernwartung des OScAR-Servers
—  2xUSB2.0-Host fur folgende Anschaltungen:
—  Systemdrucker fur die Ausgabe von System- und Prozessmeldungen
—  DCF-77-Funkempfénger Uber Adapter DUA-41 zur Synchronisation mit der DCF-
77-Normalzeit
A31003-S1750-5101-01-0020, 07/2021 2-1
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Allgemeines

2-2

e (CPH-42
Die Busbaugruppe CPH-42 bearbeitet alle zentralen Prozesse des OScAR-Servers. Es ste-
hen folgende Schnittstellen zur Verflgung:

—  2x Ethernet 10-/100-/1000Base-T fur die Verbindung zum LAN

—  1x USB-Schnittstelle zur Grundeinrichtung

-  2x USB2.0-Host fur folgende Anschaltungen:
—  Systemdrucker fur die Ausgabe von System- und Prozessmeldungen
—  Funkmodems und/oder von abgesetzten digitalen Ein- und Ausgangen

Als Uberwachungsbaugruppe, wenn OScAR als Medizin-Produkt eingesetzt wird:

e SDU-42
—  1xRelaisausgang fur Prozessmeldungen mit Arbeits- und Ruhekontakt

- 2x USB-Host-Schnittstelle fir den Anschluss eines Protokolldruckers oder Funkmo-
dems und/oder von abgesetzten digitalen Ein- und Ausgangen

—  1x Anschlussmoglichkeit fur abgesetzten DCF-Empfanger

FUr die Anschaltung der TDM-Kanéale stehen folgende Busbaugruppen zur Verfligung:

e PRA-41
Primary-Rate-Adapter (Sop) fur E1 mit max. 4x30 B-Kanélen bzw. T1 mit max. 4x23 B-Ka-
nalen.

e BRA-41

Basic-Rate-Adapter fur Sy mit max. 4x2 B-Kanalen.
Fur die Anschaltung von weiteren VolP-Trunks steht folgende Baugruppe zur Verfigung:
e (CPH-42
Auf den verschiedenen Schnittstellen kénnen unterschiedliche B-Kanal-Protokolle verwendet
werden. Der OScAR-Server kann mit folgenden zusétzlichen Busbaugruppen ausgestattet sein:
e DSP-41
DSP-Busbaugruppe erflllt folgende Funktionen:
Koppelfeld und Konferenzen
—  Speichern und Wiedergabe von Sprachansagen
—  Kodieren und Dekodieren der Payload bei VoIP (z. B. RTP-Daten)
—  Generieren des zentralen Taktes bei TDM

e AlO-41
—  NF-Interface zur Ein- oder Auskopplung analoger Audiosignale (4 Eingange, 4 Ausgan-
ge)
e DIO-41

— 16 digitale, galvanisch getrennte Eingdnge mit interner oder externer Speisung
— 8 digitale, galvanisch auch untereinander getrennte Ausgange
— 1 Relaisausgang

e SIO-41
Busbaugruppe mit 4 seriellen Schnittstellen (RS232, RS422, RS485), die galvanisch gegen
das Gehause und untereinander getrennt sind, zum Anschluss externer Systeme:

—  Lichtrufsysteme ESPA 4.4.4 Gber RS232 oder RS422

—  Profibus-DP Uber RS485

—  Brandmeldeanlage, Gebaudeleittechnik Gber RS232 oder RS422

- SMS an GSM-Endgeréte via Analog-/ISDN- oder Funkmodem verschicken
—  Sonstige Host Systeme Uber RS232 oder RS422

- Auf verschiedenen Schnittstellen konnen unterschiedliche Protokolle verwendet wer-
den.

A31003-S1750-S101-01-0020, 07/2021
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Ubersicht OScAR mit Peripheriekomponenten

2.2 Ubersicht OScAR mit Peripheriekomponenten

Die folgende Grafik zeigt OScAR mit seinen Peripheriekomponenten

Multi-User-
Bedienung und Administration

Protokoll-

Bild 2-1 Ubersicht OScAR
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Server-Spezifikation

3

Server-Spezifikation

Die folgende Tabelle spezifiziert die Eigenschaften des OScAR-Servers:

Transportbedingungen

Beschreibung Wert
Abmessungen e Hohe 150 mm
e Breite 449 mm
o Tiefe 282 mm
Gewicht e Max. Konfiguration 7500 g
Stromversorgung AC-Spannungsversorgung
*  Spannungsbereich 100 V - 240 V 50/60 Hz
e  Stromaufnahme 1A-0,6A
e DC-Spannungsversorgung
*  Spannungsbereich 36V-60V
e  Stromaufnahme 28A-17A
Beluftung Konvektionsluftung
Betriebsbedingungen | ¢  Temperatur: +5 °C .. +35 °C
e Relative Luftfeuchtigkeit: 5 % .. 80 % (ohne Kondensation)
Lager- und e Temperatur: -20 °C .. +70 °C

e Relative Luftfeuchtigkeit: 5 % .. 80 % (ohne Kondensation)

MTBF

> 400.000 h (in einem Betrachtungszeitraum von 5 Jahren)

Systembus

e 32/64 Bit cPCI-Bus
J 3U

cPCI-Normen

e PICMG 2.0 Compact PCI

e PICMG 2.1 Hot Swap

e PICMG 2.6 Bridging

e PICMG 2.10 Keying

e PICMG 2.11 Power Interface

Ausbaustufen

e cPCI-Bus mit 5 Steckplatzen
e cPCI-Bus mit 12 Steckplatzen

Zulassungen/Konfor-
mitatserkl&rungen

e EN55035

e EN55032

e EN61000-3-2

e EN61000-3-3

e EN62368-1

e UL 60950-1

e FCC47CFR Part15
e (CE-Kennzeichnung

e (CB-Scheme

¢ RCM-Kennzeichnung

Tabelle 3-1 OScAR-Server System-Spezifikation
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4 Produktkomponenten

Warnung!
Externe Komponenten zum Anschluss an den OScAR-Server mussen den jeweils gultigen Lan-

LA; dervorschriften entsprechen.

Uberblick

Dieses Kapitel beschreibt die Hardwareeigenschaften aller Produktkomponenten.

Inhalt

4.1
4.2

4.3
4.4

4.5

4.6

Baugruppentrager
Baugruppen
4.21 Allgemeines
4211 Stromversorgungsbaugruppen
421.2 Busbaugruppen
4213 Statusanzeige Busbaugruppen
4214 Statusanzeige Stromversorgungsbaugruppen
422 ACP-41: Stromversorgung AC
4.2.3 ACP-42: Stromversorgung AC
424 DCP-41: Stromversorgung DC
425 CPC-41: Steuerrechner
4.2.6 CPH-42: Steuerrechner
4.2.7 SDU-42
4.2.8 PRA-41: Primary-Rate Adapter (E1/T1)
429 BRA-41: Basic-Rate Adapter (SO)
4.2.10 DSP-41: Digitaler Signalprozessor
4.2.11 S10-41: Serielle-Interfaces
4212 DIO-41: Digitale Ein- und Ausgénge
4213  AlO-41: Audio Interface
Compact-Flash-Karte
Zusatzkomponenten
4.41 USB-Adapter fur DCF-77-Funkempfanger
442 DCF-77-Funkempfanger
443 Drucker
4.4.4 USB/RS232 Interface
445 I0G-11A
4.4.6 I/O-Modul Standard
4.4.7 I/O-Modul Secure
Leitungsverlangerungen
451 Universal RS232/RS422-Konverter
452 E-Link: Modem zur Leitungsverlangerung
453 Wahlmodem (analog)
454 Wahlmodem (digital)
455 GSM modem
456 Ubertragungskit DAKS-seitig fur PC/Host
457 Ubertragungskit PC/Host-seitig
458 Ubertragungskit DAKS-seitig fur Drucker
459 Ubertragungskit Drucker-seitig
Allgemeine Adapter
4.6.1 DCE-Adapter
4.6.1.1 DCE-01
46.1.2 DCE-02
46.2 DTE-Adapter

A31003-51750-5101-01-0020, 07/2021
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4.6.3 PRN-Adapter

46.4 PRT-Adapter

4.6.5 RJ45-Anschlussdose

4.6.6 Patchfeld

4.6.7 Konverter von RS422/RS485 nach RS232

4.7  Allgemeine Kabel

4.7.1 DC-Stromversorgungskabel

4.7.2 AC-Anschlusskabel

4.7.3 USB-Kabel

4.7.4 Patchkabel

4.7.5 Anschlusskabel fur digitale Ein- und Ausgange
4.7.6 RS232-Datenkabel

4.7.7 Anschlusskabel DAKS an CV422-1

4.7.8 Anschlusskabel Sigmasys an CV422-1

4.8 Profibus-DP mit ET 200

4.8.1 Eingangsmodul
48.2 Terminalblock

4.8.3 Stromversorgung
4.8.4 Profibus-Adapter
485 Profibus-Server-Anschlusskabel
4.8.6 Profibus-Erweiterungskabel
4.8.7 Anschluss des Busconnectors
4.8.8 Hutschiene fur Profibusmodule
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Baugruppentrager

41 Baugruppentrager

Eigenschaften:

e Geschirmter Baugruppentrager aus Metall

e 19"Bauweise

e Hohe: 3U = 3HE (U = Units, HE = Héheneinheiten)

e  Betrieb als Tischgerat mit StandftBen oder in einem 19*“-Rack (umbaubar)

POWER Standard POWER optional

BUS Standard
/Te ) ) (3 d[o OJC O |° |© [° |©
© il
D
A
K
S
(#) Q@
tﬁl 2lo ele  olo @-L&_.‘L..ﬁ_.ﬂ_ﬂ
P1 P2 S5 S4 83 S2 51
Bild 4-1 Baugruppentrager - Gehausefront - 5 Steckplatze
POWER Standard POWER optional BUS optional BUS Standard
/T o0 0 [0 |0 JO |O [0 [O [O O JO [0 |O [O
© o
D
A
K
S
(#) Q@
tﬁl elo elo [ &.&LLLLLE
P1 P2 _S12 &11 | 810 | S8 S8 57 56 _SS 54 53 _SZ S1
Bild 4-2 Baugruppentrager - Gehausefront - mit optionalem Bus - 12 Steckplatze
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Baugruppen

4.2

0

4.2.1
4211

4-4

Baugruppen
Hinweis:
Der Einbau der Baugruppen ist im Kapitel 5, “Hardwarearbeiten am DAKS-Server” beschrieben.
Allgemeines
Stromversorgungsbaugruppen
Die Stromversorgung kann durch ein oder zwei Netzteile vom Typ ACP-41/ACP-42 (siehe Ab-
schnitt 4.2.2 ,ACP-41: Stromversorgung AC"), (siehe Abschnitt 4.2.3 ,ACP-42: Stromversorgung
AC") bzw. DCP-41 (siehe Abschnitt 4.2.4 ,DCP-41: Stromversorgung DC*) erfolgen. Die Netzteile
kédnnen in die Steckplatze P1 und P2 eingebaut werden. Tabelle und Bild 4-3 zeigen die verschie-
denen Einbauvarianten und -kombinationen der Netzteile. Parallel betriebene Netzteile arbeiten
im Load-Sharing-Betrieb (Stromverteilung).
Bestlckungsvariante Steckplatz P1 Steckplatz P2
Bild 4-3 ACP-41 -
Bild 4-4 DCP-41 -
Bild 4-5 ACP-41 ACP-41
Bild 4-6 DCP-41 DCP-41
Bild 4-7 ACP-41 DCP-41
Bild 4-8 DCP-41 ACP-41
Bild 4-9 ACP-42 -
Bild 4-10 ACP-42 ACP-42
Bild 4-11 ACP-42 DCP-41
Bild 4-12 DCP-41 ACP-42
Bild 4-13 ACP-41 ACP-42
Bild 4-14 ACP-42 ACP-41
Tabelle 4-1 Bestlckungsvarianten fur die Netzteile ACP-41, ACP-42 und DCP-41
/_ [=] Acpg@ [¥] Qo /
@
(¥]
N -
%] [FEK]
S i N S P2
Bild 4-3 Bestlickungsvariante fur Netzteil: ACP-41
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Baugruppen
] @ [ @ RN
DCP-41
[+
0 o
9 .
Caution:
Disconnect ALL power
suppéy cords from maing
before servicing
Achiung: a
ALLE Netzkabel trennan
o wrmnm: ®
(%]
\ :43 H lo elo

B|Id 4-4 Bestuckungsvanante fur Netzteil: DCP-41

/To TO |0 10 |0,
ACP-41 ACP-41
0 a0 o

Achiung
ALLE Netzkabel trennen

rheiien
durchgedihe werden.

B|Id 4-5 Bestuckungsvanante fur Netzteile: ACP-41, ACP-41

] 10 [ @ 1Q |9
DCP41 DCP41
[+ [+
6 aw o

'
. o .

Caution:
Disconnest ALL power
w'roomﬁ el supply cords from mains
before servicng. bedore servicing
Achiung
ALLEN Nmm rennen ALLE Netzkabel trenaen
® bevor Servicoarbeiten

dus Wmnnmmm
i 360V DC 2680V DG

Blld 4-6 BestucKungsvanante fur Netzteile: DCP-41, DCP-41
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Baugruppen

T o
ACP-41 DCP-41

Caution:

Disconnoct ALL

supply cards fram mains
before servicing.

ALLE Notzkabl trennen
ben arboiten
durchgefihet werden
o 38E0Y OC

To I
DCP-41 ACP-41

o v o wo

Caution

Disconnect ALL power

supply cords from mains
befors servicing.

Cauton
Disconnect AL power

‘supply cords from mains

before senvicing. Achhung

ALLE Netzkabel trerinen
eien

vor
e "W“a"" b= curchgotih worden.

duu:hgﬂuhn eoian.

,i w3650V DG

B|Id4 8

(o] 10 | © 00

ACP-42

Cauticn:
Disconnect ALL power
supply cons from mains
before servicing

AL MOVAE Achiung:
ALLE Netzkabel trennen
bevor Servicearbeden
durchgefirt werden

Attention :

Dédranchez TOUS les

cordions cralimentation
avant lentretion

o Ele ole /

= 5 |

P1

Q

Bild 4-9 Bestuckungsvariante fur Netzteil: ACP-42

4-6

Bestuckungsvarlante fUr Netzteile: ACP-41, DCP-41

Bestuckungsvarlante fUr Netzteile: DCP-41, ACP-41
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Baugruppen

[#] 2010 &+ [¥]
ACP-42 ACP-42
%] o
(%) ° aw ° aw
Caution: Caution:
Disconnect ALL power Disconnect ALL power
Supply cords from mains. supply cords from mains.
before servicing. before servicing.

100 240V AT

e 100 240V AT Achtung:
ALLE Netzkabel rannen

bevor Servicearbeten
curchgefnrt werden. durehgelinn werden
Attention : Attention
D TOUS les Débranchez TOUS les
cordons dalimentation cordons dalimentation
avant fentratian avant Fontrotan

f

o/

9
il - >

]

P1

| P2
Bild 4-10 Bestuckungsvariante fur Netzteile: ACP-42, ACP-42

(o) 70 [ O ‘o
ACP-42 | DCP-41
o |
‘ wo

Q °

‘Caution:
Disconnect ALL power | |
Supply €0rds from mains.
before servicing.
|
100240V AC 0

Caution:
Disconnest ALL power
supply cords from mains

=
m
§5
B
-
5
i
5
i

durchgefirt werden

. ‘beboro servicing.
Débranchez TOUS ks
Achbung:
e T ALLE Netzkabo trannen

L

|
(%] |
|

@ Eie ‘0 i

; P1 P2
Bild 4-11 Bestlickungsvariante flr Netzteile: ACP-42, DCP-41

[T 1o | O 40 [©@ ;
DCP-41 ACP-42
) (o)

6 aw e ° aw

i
g . e 100240V AC

Cautiors

Discannoet AL powse

supply cords from mains
batora servicing

durchgefinrt werden.

Aftention :
Debranchez TOUS les
Achtung: s
coddons dalimentation
ALLE Notzkabol rennon O me

Devr Servicoarbaiten

durchpefinn werden ®

M |

P1 P2
Bild 4-12 Bestlickungsvariante flr Netzteile: DCP-41, ACP-42

4

9/
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Baugruppen

N —
5]
O WO

Caution:

Disconnact AL power

supply cords from mains
bafore senvicing

(]

@ e

ACP-42

Caution:
Discennect ALL
supply cords from mains.
servicng.

e 00, 240V AC Achh

ALLE Netzkabel trenmen
DEVOr Sericeameten
curengafinn werden

Attention :
Débranchez TOUS les
cordons dalimentation

avant lontrotien,

Bild 4-13

Bestuckungsvariante fur Netzteile: ACP-41, ACP-42

Disconneet ALL power
supply cords from mains
before servicing.

= 100 240V AC Achtung

ALLE Netzkabel rannen
Divol Servioearneen
durehgetint werden

Attention :
Débranchez TOUS les
cordons d'alimentation

weant lantraden.

%)

Q

[#) +0 | © I
ACP-42 ACP-41
o
o @ an w0
Caution:

Caution

Discoanect ALL power

supply cords from mains
before senicing.

ALLE Netzkabel trennen
vor Sarvicaarbeiien
durchgediint werden.

100 240V AC

]

Bild 4-14

P1

4-8

P2

Bestuckungsvariante fur Netzteile: ACP-42, ACP-41
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Baugruppen

4212 Busbaugruppen

Bei der Auswahl des Steckplatzes zum Einbau einer Busbaugruppe sind folgende Regeln zu be-
achten:

e  Der Steckplatz S1 muss entweder mit einer Busbaugruppe CPC-41 oder CPH-42 bestlckt
sein.

e Der Steckplatz S2 muss entweder mit einer Busbaugruppe DSP-41 oder SI0-41, auch bei
Betrieb des OScAR-Servers mit einer Buserweiterung, besttckt sein oder leer bleiben.

e Die restlichen Busbaugruppen (PRA-41, BRA-41, DIO-41, SIO-41, AlO-41) kénnen auf den
Steckplatzen S3 - S5 bzw. S6 - S12 bei einer vorhandenen Buserweiterung in beliebiger
Kombination verwendet werden.

O [+ @ & o &

DID-41 Mo-41 | | BRA41 PRA-41

E1T1

[T

=5 is1] 57312551155105 S9.S8:57.56.85 5483 82 51
Bild 4-15 Bestlckungsvarianten fur Busbaugruppen bei 5 bzw. 12 Steckplatze

Hinweis:

AW | Aufden Busbaugruppen existieren keine Jumper, Schalter oder andere vom Kunden zu modifi-
\ ' | zierenden Bauteile. Die Konfiguration der Busbaugruppen erfolgt ausschlieBlich per Software.

A31003-51750-5101-01-0020, 07/2021 4-9
OScAR-Pro V5, Servicehandbuch



Produktkomponenten

Baugruppen

4213

4.21.4

4-10

Statusanzeige Busbaugruppen

Die Statusanzeige ist als 3-farbige Leuchtdiode (rot, gelb, grtin) ausgefihrt. Bei allen Busbaugrup-
pen besitzt sie die folgenden Eigenschaften:
e aus Mogliche Ursachen fur die nicht leuchtende Statusanzeige:
— keine Stromversorgung
— Busbaugruppe nicht korrekt eingesteckt
— elektronische Sicherung hat angesprochen

e rot Reset

e rot blinkend Interner Fehler

e gelb Bootvorgang

e gelb blinkend Basissystem bereit,

bei CPC-41 bzw. CPH-42 Verbindung via VCON mdglich (sie-
he Konfigurationshandbuch)

bei sonstigen Busbaugruppen: Betriebssystem arbeitet, Ap-
plikation bzw. sonstige Baugruppen-Software nicht aktiv

e grun-rot blinkend OScAR-Server nicht freigeschaltet

e  grun-gelb blinkend Applikation gestartet, Betriebsdaten fehlen
e grin Betriebsbereit

e grun blinkend Betriebsbereit, nur CPC-41 buw. CPH-42
®  grun schnell blinkend Aktiv, in Betrieb

Hinweis:

Wenn die elektronische Sicherung einer Busbaugruppe angesprochen und die Busbaugruppe
sich deshalb abgeschaltet hat (Statusanzeige aus), missen alle Stromversorgungen des
OScAR-Server ausgeschaltet und sie durfen erst nach einer Pause von mindestens 5 s wieder
eingeschaltet werden.

» siehe Abschnitt 4.2.2 ,ACP-41: Stromversorgung AC*
» siehe Abschnitt 4.2.4 ,DCP-41: Stromversorgung DC*

Statusanzeige Stromversorgungsbaugruppen

Die Statusanzeige ist als 3-farbige Leuchtdiode (rot, gelb, griin) ausgefuhrt. Bei allen Netzteilen
besitzt sie die folgenden Eigenschaften:
® aus Mogliche Ursachen fur die nicht leuchtende Statusanzeige:
—  keine Stromversorgung
— Sicherung hat angesprochen

e gelb Betriebsbereit, Load-Sharing-Betrieb (Stromverteilung) deak-
tiviert
e grin Betriebsbereit, Load-Sharing-Betrieb (Stromverteilung) akti-

viert, falls 2 Stromversorgungen bestUckt

A31003-S1750-S101-01-0020, 07/2021
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Baugruppen

422

Bestellnummer:

ACP-41: Stromversorgung AC

TNK:ACP-41-0X

Q

4 Q

ACP-41

Q

@

~~ 100...240V AC

Q@

3,3v O — Status
ON/OFF
Caution:
Disconnect ALL power
supply cords from mains
before servicing.
Power

Achtung:
ALLE Netzkabel trennen
bevor Servicearbeiten
durchgefuhrt werden.

&

Bild 4-16 Frontplatte ACP-41
Element Beschreibung
Status » siehe Abschnitt 4.2.1.4 ,Statusanzeige Stromversorgungsbaugrup-
pen”

ON/OFF Schalter zum Ein- und Ausschalten der Stromversorgung

Power IEC-Buchse fur einen IEC-Kaltgeratestecker zur Verbindung des Netz-
teils mit der Netzversorgung
Technische Daten:
e FEingangsspannung 100 ... 240V AC

Tabelle 4-2 Stecker und Anzeigen Frontplatte ACP-41
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Baugruppen
423 ACP-42: Stromversorgung AC
Bestellnummer: TNK:ACP-42-0X
[ TO 04O
ACP-42
@ 3,3V Status
Caution:
Disconnect ALL power
supply cords from mains
before servicing.
~-100...240V AC Achtung:
ALLE Netzkabel trennen
bevor Servicearbeiten
durchgefuhrt werden.
- Power
Attention :
Débranchez TOUS les
cordons d'alimentation
avant I'entretien.
ON/OFF
Bild 4-17 Frontplatte ACP-42
Element Beschreibung
Status » siehe Abschnitt 4.2.1.4 ,Statusanzeige Stromversorgungsbaugrup-
pen”
ON/OFF Schalter zum Ein- und Ausschalten der Stromversorgung
Power IEC-Buchse fur einen IEC-Kaltgeratestecker zur Verbindung des Netz-
teils mit der Netzversorgung
Technische Daten:
e FEingangsspannung 100 ... 240 V AC
Tabelle 4-3 Stecker und Anzeigen Frontplatte ACP-42
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Baugruppen

424

DCP-41: Stromversorgung DC

Bestellnummer:

TNK:DCP-41-0X

Q

Q

4 Q

DCP-41
3,3V Q Status
ON/OFF
Caution: @
Disconnect ALL power
supply cords from mains
before servicing.
Power

Achtung:
ALLE Netzkabel trennen
bevor Servicearbeiten
durchgefuhrt werden.

L]

— A1
A2
— A3
®

===36...60V DC

o

Bild 4-18 Frontplatte DCP-41
Element Beschreibung
Status » siehe Abschnitt 4.2.1.4 ,Statusanzeige Stromversorgungsbaugrup-
penﬂ
ON/OFF Schalter zum Ein- und Ausschalten der Stromversorgung
Power Anschlussbuchse zur Verbindung des Netzteils mit der 48V DC Strom-
versorgung.
Technische Daten:
¢ Eingangsspannung 36..60V DC
Anschlussbelegung:
e A -DC
e A2 Erde
e A3 +DC
Tabelle 4-4 Stecker und Anzeigen Frontplatte DCP-41
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Baugruppen

425 CPC-41: Steuerrechner

Bestellnummer:

Q o

CPC-41

o

@ Reset—|——Reset
O status———— Status
&
N RS232
()8 ]
A USB A
cC
w
o USB B
B
B LED B1
N ETHB
= LED B2
@
= LED A1
- ETHA
A LED A2

Bild 4-19 Frontplatte CPC-41

TNK:CPC-41-0X

Element Beschreibung
Reset Resetknopf zum Zurlcksetzen aller eingebauter Baugruppen mit Ausnahme
der Stromversorgungsbaugruppen (ACP-41/ACP-42, DCP-41)
Status » siehe Abschnitt 4.2.1.3 ,Statusanzeige Busbaugruppen*
RS232 RS232-Schnittstelle mit RJ45-Buchse:
Serviceschnittstelle fur die Grundeinrichtung des OScAR-Servers
Pin1:  n.c
g RJ45 Pin2: RTS
6 Pin3: GND
5. Pin4: TxD
4 Pin5:  RxD
g Pin6: n.c
1 Pin7: CTS
Pin8: n.c
Tabelle 4-5 Stecker und Anzeigen Frontplatte CPC-41

4-14
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Baugruppen
Element Beschreibung
USB A USB 2.0-Schnittstelle:
BB
Us Pin1: Vg
1 ' Pin2: D-
2 Pin3: D+
3 Pin4: GND
4 i
Ethernet-Schnittstelle A, B
ETHA RJ45-Buchse zur Verbindung mit dem LAN (10-,100-,1000Base-T) via
ETHB Patch- oder Cross-Patch-Kabel
Pinbez.Verwendung beiVerwendung bei
g RJ45 10-/100Base T 1000Base T
6 0O Pin 1: MX0+  Tx+ BI_DA+
5 Pin 2: MXO0-  Tx- BI_DA-
4 Pin 3: MX1+ Rx+ Bl_DB+
3 O Pin4: MX2+ nichtverwendet BI_DC+
% Pin 5: MX2- nicht verwendet  BI_DC-
Pin 6: MX1-  Rx- BI_DB-
Pin 7: MX3+ nicht verwendet BI_DD+
Pin 8: MX3- nicht verwendet  BI_DD-
LED B1 Aktivitat der Ethernet-Schnittstelle
LED B2 physikalischer Kontakt zum LAN hergestellt (Link)
LED A1 » siehe LED B1
LED A2 » siehe LED B2
Tabelle 4-5 Stecker und Anzeigen Frontplatte CPC-41
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Baugruppen

42.6 CPH-42: Steuerrechner

Bestellnummer:

Q o
CPH-42
Reset
Status
&
2 USB-Device
b
A USB A
G
w
oo USB B
B
B LED B1
n ETHB
= LED B2
P LED A1
- ETHA
A LED A2

Bild 4-20 Frontplatte CPH-42

TNK:CPH-42-0X

Element Beschreibung
Reset Resetknopf zum Zurlcksetzen aller eingebauter Baugruppen mit Ausnahme
der Stromversorgungsbaugruppen (ACP-41, DCP-41)
Status » siehe Abschnitt 4.2.1.3 ,Statusanzeige Busbaugruppen®
USB USB Stecker Typ B:
Pinbelegung:
Pin 1:  Vpgys
2 1 Pin 2: -
N Pin 3: D+
a Pin4:  GND
3 4
Tabelle 4-6 Stecker und Anzeigen Frontplatte CPH-42
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Baugruppen
Element Beschreibung
USB A USB 2.0-Schnittstelle:
BB
Us Pin1: Vg
1 ' Pin2: D-
2 Pin3: D+
3 Pin4: GND
4 i
Ethernet-Schnittstelle A, B
ETHA RJ45-Buchse zur Verbindung mit dem LAN (10-,100-,1000Base-T) via
ETHB Patch- oder Cross-Patch-Kabel
Pinbez.Verwendung beiVerwendung bei
g RJ45 10-/100Base T 1000Base T
6 0O Pin 1: MX0+  Tx+ BI_DA+
5 Pin 2: MXO0-  Tx- BI_DA-
4 Pin 3: MX1+ Rx+ Bl_DB+
3 O Pin4: MX2+ nichtverwendet BI_DC+
% Pin 5: MX2- nicht verwendet  BI_DC-
Pin 6: MX1-  Rx- BI_DB-
Pin 7: MX3+ nicht verwendet BI_DD+
Pin 8: MX3- nicht verwendet  BI_DD-
LED B1 Aktivitat der Ethernet-Schnittstelle
LED B2 physikalischer Kontakt zum LAN hergestellt (Link)
LED A1 » siehe LED B1
LED A2 » siehe LED B2
Tabelle 4-6 Stecker und Anzeigen Frontplatte CPH-42
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Baugruppen

427 SDU-42
Bestellnummer: TNK:SDU-42

@ 1t

SDU-42

)

USB A

USB B

Relay

Bild 4-21 Frontplatte SDU-42

DCF 77 Statusanzeige

DCF 77-Empfanger

System Statusanzeige

O status ———— Statusanzeige Busbaugruppe

Element Beschreibung
Status » siehe Abschnitt 4.2.1.3 ,Statusanzeige Busbaugruppen*
USBA USB Stecker Typ A:

USBB Pinbelegung:

’ o Pin 1: VBus
5> o Pin 2: D-
3 o Pin 3: D+
4 - J Pin 4: GND

Technische Daten:

e Umnaxx 5SVDC

*  lhax 500 mA pro Schnittstelle

Tabelle 4-7 Stecker und Anzeigen Frontplatte: SDU-42
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Baugruppen

Element

Beschreibung

DCF 77

DCF Statusanzeige:

® aus keine Stromversorgung
e gelb das System wird initialisiert
e ot Zeit-Signal wird nicht empfangen,

DCF-Zeit nicht vorhanden
Zeit Signal wird empfangen,
DCF-Zeit nicht vorhanden
Zeit-Signal wird empfangen,
DCF-Zeit vorhanden

e ot mit Unterbrechungen

®  grun mit Unterbrechungen

AD450 bzw. AD650

e Pinbelegung:
Pin 1:
Pin 2:

DCE77 DCF-Empfanger +

5 o
1/ \2

DCF-Empfanger -

System System Statusanzeige:
® aus keine Spannung
e gelb Bootvorgang der Software
e rot das Systemist nichtin Ordnung, das Relais ist nicht
aktiviert
e grdn das System ist Betriebsbereit,
das Relais ist aktiviert
Relay Pinbelegung:
|_(«_| Pin 1: NO
& Pin3: NC
1 2 3
Technische Daten:
e  Umax 60V DC
e |max 1A
e Pmax 30 W
Tabelle 4-7 Stecker und Anzeigen Frontplatte: SDU-42
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Baugruppen

4.2.8

4-20

PRA-41: Primary-Rate Adapter (E1/T1)
TNK:PRA-41-0X

Bestellnummer:

Q

PRA-41

&

© Status—

E1/T1

Status

LED A1
EUTTA

i

LED A2

LED B1
E1/T1B

LED B2

LED C1
E1/T1C

LED C2

LED D1
E1/T1D
LED D2

Bild 4-22 Frontplatte PRA-41

Element Beschreibung
Status » siehe Abschnitt 4.2.1.3 ,Statusanzeige Busbaugruppen*
E1/T1-Schnittstelle A, B, C, D
E1/T1A RJ45-Buchse fur die Verbindung zur TK-Anlage.
E1/T1B Technische Daten:

E1/T1C e Eingangswiderstand E1 120 Q
E1/T1D e Eingangswiderstand T1 100 Q
Pin1:  Rx+
8  RJ45 Pin2:  Rx-
7% .
6 Pin3: n.c
5 Pin4:  Tx+
4 Pinb:  Tx-
3 Pin6: n.c.
% ; Pin7: n.c
Pin8: n.c
Tabelle 4-8 Stecker und Anzeigen Frontplatte PRA-41
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Baugruppen
Element Beschreibung
LED A1 Statusanzeige:
® aus Schnittstelle gesperrt
e ot Layer 1 nicht aktiv
e gelb Layer 1 aktiv, Layer 2 nicht aktiv
e grin Layer 1 und Layer 2 aktiv
e grun blinkend Layer 1 nicht aktiv, Layer 2 aktiv
LED A2 Statusanzeige:
® aus E1/T1 gesperrt
e gelb Layer 3 aktiv (alle B-Kanale be-
legt)
e grin Layer 3 aktiv (min. 1 B-Kanal be-
legt)
LED B1 » siehe LED A1
LED B2 » siehe LED A2
LED CH » siehe LED A1
LED C2 » siehe LED A2
LED D1 » siehe LED A1
LED D2 » siehe LED A2
Tabelle 4-8 Stecker und Anzeigen Frontplatte PRA-41
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Produktkomponenten

Baugruppen

4.2.9

4-22

BRA-41: Basic-Rate Adapter (Sp)

Bestellnummer:

Q@

BRA-41

@

© Status—

So

TNK:BRA-41-0X

Status

LED A1
S, A
LED A2

LED B1
S, B
LED B2

LED C1
S, C
LED C2

LED D1
— S, D

LED D2

Bild 4-23 Frontplatte BRA-41

Element

Beschreibung

Status

» siehe Abschnitt 4.2.1.3 ,Statusanzeige Busbaugruppen®

Sg-Schnittstelle A, B, C, D

SpA RJ45-Buchse fur die Verbindung zur TK-Anlage via Patch-Kabel
SoB Technische Daten:
SoC e FEingangswiderstand Sg 100 @
SoD Pin1: n.c

_8( - RJ45 Pin2: n.c

6 Pin3:  Tx+

5 Pin 4. Rx-

4 — Pin5:  Rx+

3 Pin6: Tx-

% : Pin7: n.c.

Pin8: n.c.

Tabelle 4-9 Stecker und Anzeigen Frontplatte BRA-41
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Produktkomponenten

Baugruppen
Element Beschreibung
LED A1 Statusanzeige:
® aus Schnittstelle gesperrt
e rot Layer 1 nicht aktiv
e gelb Layer 1 aktiv, Layer 2 nicht aktiv
e grdn Layer 1 und Layer 2 aktiv
e grun blinkend Layer 1 nicht aktiv, Layer 2 aktiv
LED A2 Statusanzeige:
e aus Sg gesperrt
e gelb Layer 3 aktiv (alle B-Kanale be-
legt)
e grin Layer 3 aktiv (min. 1 B-Kanal be-
legt)
LED B1 » siehe LED A1
LED B2 » siehe LED A2
LED CH » siehe LED A1
LED C2 » siehe LED A2
LED D1 » siehe LED A1
LED D2 » siehe LED A2
Tabelle 4-9 Stecker und Anzeigen Frontplatte BRA-41
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Produktkomponenten

Baugruppen

4.2.10 DSP-41: Digitaler Signalprozessor

Bestellnummer: TNK:DSP-41-0X
@ o
DSP-41
) Status——— Status
Q1 LED 1
Q2 LED 2
O3———LED3

Bild 4-24 Frontplatte DSP-41

Element Beschreibung
Status » siehe Abschnitt 4.2.1.3 ,Statusanzeige Busbaugruppen®
LED 1 Statusanzeige:
LED 2 e Universelle Leuchtdioden
LED 3 e Die Funktion ist abhangig von der laufenden Applikation:
mdgliche Farben: rot, gelb, grin
Tabelle 4-10 Anzeigen Frontplatte DSP-41
4-24 A31003-S1750-5101-01-0020, 07/2021
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Produktkomponenten

Baugruppen

4211 S10-41: Serielle-Interfaces

Bestellnummer:

@

S10-41

Q@

© Status—

5
2]
o
CTTTE

Status

LED A1
COMA
LED A2

LED B1
COMB
LED B2

LED C1
CcoMC
LED C2

LED D1
COMD
LED D2

Bild 4-25 Frontplatte SIO-41
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Produktkomponenten

Baugruppen

4-26

Element Beschreibung
Status » siehe Abschnitt 4.2.1.3 ,Statusanzeige Busbaugruppen*
Kommunikations-Schnittstelle A, B, C, D
COMA RJ45-Buchse zur Verbindung mit externen Erweiterungen (z. B. einer
COM B Lichtrufanlage):
COM C e RS232
COMD e RS422
e RS485
Die Schnittstellen COM A, B, C und D sind gegentiber der Systemmasse
und untereinander galvanisch getrennt.
RS232 RS422
g RJ45 Pin 1: n. c. n. c.
6 0 Pin2: RTS Tx+Y
5 Pin3: GND GND
4 Pin4: TxD Tx-/Z
3 0 Pin5: RxD Rx+/A
% Pin 6: n. c. n. c.
Pin7: CTS Rx-/B
Pin 8: DTR n. c.
LED A1 Statusanzeige:
e Universelle Leuchtdiode
e Die Funktion ist abhangig von der laufenden Applikation:
mogliche Farben: rot, gelb, grin
e  Standardfunktion: TxD (grin bei Datentransfer)
LED A2 Statusanzeige:
e Universelle Leuchtdiode
e Die Funktion ist abhangig von der laufenden Applikation:
mogliche Farben: rot, gelb, grin
e  Standardfunktion: RxD (grun bei Datentransfer)
LED B1 » siehe LED A1
LED B2 » siehe LED B2
LED C1 » siehe LED A1
LED C2 » siehe LED B2
LED D1 » siehe LED A1
LED D2 » siehe LED B2
Tabelle 4-11 Stecker und Anzeigen Frontplatte S10-41
A31003-S1750-5101-01-0020, 07/2021
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Produktkomponenten

Baugruppen

4212 DIO-41: Digitale Ein- und Ausgénge
Bestellnummer: TNK:DIO-41-0X

Q

DIO-41

@

O status—{——— Status

@®

y

Digital 1/0

o/l 1enbig

®|.

Bild 4-26 Frontplatte DIO-41
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Produktkomponenten
Baugruppen

Element Beschreibung
Status » siehe Abschnitt 4.2.1.3 ,Statusanzeige Busbaugruppen*
Digital I/O 37-poliger Sub-D-Stecker zur Anbindung verschiedener Ein- und Aus-

gange Uber DIO-Anschlusskabel K-31100:

» siehe Abschnitt 4.7.5 ,Anschlusskabel fur digitale Ein- und Ausgan-
ge”

16 galvanisch getrennte Eingéange

Technische Daten:

e Interne Speisung fur direkte Anschaltung von Kontakten méglich

e Externe Speisung:
Uin 10,5 .. 60V DC

4 Rin 15 kQ
8 galvanisch getrennte Ausgénge, auch untereinander getrennt
Technische Daten:

*  Unax 60V DC

*  lhax 0,1A

i RON 11Q

1 Relaisausgang

Technische Daten:

*  Unax 60V DC

*  lax 1A

* P 30 W
Tabelle 4-12 Stecker und Anzeigen Frontplatte DIO-41

Hinweis:

Pinbelegung Digital 1/O:
» siehe Abschnitt 4.7.5 ,Anschlusskabel fUr digitale Ein- und Ausgéange*
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Produktkomponenten
Baugruppen

4213 AlO-41: Audio Interface

Bestellnummer: TNK:AIO-41-0X
@
AlO-41
O status——————— Status
01 LED 1
IN 1
IN 3
ouUT1
T —————0uUT1,0UT?2
ouT 3

Bild 4-27 Frontplatte AlO-41

Element Beschreibung
Status » siehe Abschnitt 4.2.1.3 ,Statusanzeige Busbaugruppen®
LED 1 Universelle Leuchtdioden
Die Funktion ist applikationsabhangig:
mdgliche Farben: rot, gelb, grin
IN 1 NF-Eingang
IN 2 Die Pegeleinstellung erfolgt per Software.
IN 3 Technische Daten:
IN 4 e Anschluss: Klinkenbuchse Stereo 3,5 mm
e Eingangsspannung: Uin, =775 mV eff. (0 dBm)
e Eingangswiderstand: Rin =6 kQ
IN1,IN2 IN 3, IN 4
/2 J Pint:  IN1 IN 3
Pin2: IN2 IN 4
'? ‘L I J Pin3: GND GND
AR
Tabelle 4-13 Stecker und Anzeigen Frontplatte AlO-41
A31003-S1750-S101-01-0020, 07/2021 4-29
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Produktkomponenten

Baugruppen
Element Beschreibung
OUT 1 NF-Ausgang
OouT 2 Die Pegeleinstellung erfolgt per Software.
OuUT 3 Technische Daten:
OUT 4 e  Anschluss: Klinkenbuchse Stereo 3,5 mm
* Ausgangsspannung: Uout = 775 mV eff. (0 dBm)
e  Ausgangswiderstand: Rout =600 Q
OUT 1, OUT 2 OUT 3, OUT 4
2 J Pin1:  OUT 1 OUT 3
Pin2: OUT?2 OuT 4
- l I J Pin3: GND GND
~
Tabelle 4-13 Stecker und Anzeigen Frontplatte AlO-41
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Produktkomponenten

Compact-Flash-Karte

4.3 Compact-Flash-Karte
Bestellnummer: TNK:D3-CF2-4G
Funktion: Die Compact-Flash-Karte dient als Massenspeicher im

OScAR-Server. Gespeichert werden alle nichtfllchtigen
Daten, die zum Betrieb des OScAR-Servers notwendig
sind (z. B. Betriebssystem, Treiber, Lizenz-Informationen,
Anwendungen, Ansagen etc.).

Technische Daten:
e  SpeichergroBe: 4 GB

Achtung!

é Die Compact-Flash-Karte TNK:D3-CF2-4G kann nicht durch eine beliebige handelsubliche
. Compact-Flash-Karte ersetzt werden.
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Produktkomponenten

Zusatzkomponenten
4.4 Zusatzkomponenten
4.41 USB-Adapter fur DCF-77-Funkempfanger

4-32

Bestellnummer:

TNK:DUA-41-0X

Funktion: Adapter zur Anbindung des DCF-77-Funkempféngers (AD
450) Uber USB
e —
& b
i 3
, D
Bild 4-28 USB-Adapter fur DCF-77-Funkempfénger
Element Beschreibung
1 Statusanzeige:
e aus keine Stromversorgung tber USB
¢ an mit Unterbrechungen Initialisierung
e aus mit Unterbrechungen Zeitempfang synchron
2 USB-Anschluss zur Verbindung des DUA-41 Moduls mit dem USB-An-
schluss am Steuerrechner CPC-41 des OScAR-Servers
3 Anschluss fur den DCF-77-Empfangskopf AD 450
Tabelle 4-14 USB-Adapter fur DCF-77-Funkempféanger
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Produktkomponenten

Zusatzkomponenten

4.4.2 DCF-77-Funkempfanger

Bestellnummer:
Funktion:

Technische Daten:

TNK:AD450 bzw. AD650

Funkempfanger zur Synchronisation des OScAR-
Servers mit der gesetzlichen Zeit Deutschlands

e MaBe: Lange 65 mm

Tiefe 35 mm

Hohe 90 mm (inkl. Anschlussblech)
e Kabellange: 10m
e  Kabel-Verlangerung: max. 200 m

Kabeleigenschaften: 2-Draht-Kabel verdrillt bzw Twisted
Pair, Querschnitt min. 2 x 0,25 mm?

Bild 4-29 AD450 bzw. AD650: DCF-77-Funkempfanger

Element Beschreibung

1 Statusanzeige:

® aus keine Stromversorgung Uber An-
schlusskabel

e DPlinkend 1xje s guter Funkempfang
e flackern gestorter Funkempfang

2 Anschlusskabel mit offenen Enden zum Anschluss an DUA-41:
» siehe Abschnitt 4.4.1 ,USB-Adapter fir DCF-77-Funkempfanger*

Tabelle 4-15 AD450 bzw. AD650: DCF-77-Funkempfanger

Hinweise zur Installation des DCF-77 Funkempfangers:

e Moglichst hoch und nicht innerhalb von Gebauden mit stark abschirmenden AuBBenwanden
oder metallischen Dachkonstruktionen anbringen

e Minimaler Abstand zu Stérquellen 2 -3 m
e Empfangergehause waagerecht anbringen
e Anschlusskabel ggf. kiirzen, um eine Antennenwirkung zu verhindern

e Nach AnschlieBen und Ausrichtung des Empfangers erst nach 30 s Beurteilung des Fun-
kempfangs moglich (siehe Tabelle , Statusanzeige)
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Zusatzkomponenten

443 Drucker

Bestellnummer:

Funktion:

Hinweis:

TNK:LP-OML280-2 mit USB- und Centronics-Schnitt-
stelle
TNK:LP-OML280-2S mit RS2323- und USB-Schnittstelle

(LP-OML280-2 mit
eingebautem OML280S)

TNK:OML280S RS232-Schnittstellenmodul fur
Nadeldrucker

Protokolldrucker zum direkten Anschluss an den OScAR-Server
via RS232 oder USB

Details zu OKI Microline 280 und dem Einbau des Schnittstellenmoduls fir RS232 befinden sich
auf einer im Lieferumfang des Druckers enthaltenen Installations bzw. Dokumentations-CD.

Der Drucker erkennt automatisch, ob er via serieller oder USB Schnittstelle betrieben wird.

Die im Folgenden beschriebenen DIL-Schalter sind nur bei Betrieb des Druckers an einer seriel-
len Schnittstelle relevant. Die DIL-Schalter auf der Interfaceplatine missen wie in Bild 4-30 bzw.

Tabelle eingestellt sein:
» siehe Druckerhandbuch

SW1|ON SwW2 [ON
D---E--- - =
- C L ey
123456738 123456738

Bild 4-30 Stellung der DIL-Schalter auf der Interfaceplatine

Element \ Def. Einst. \ Beschreibung
SW
1 ON Keine Paritat
2 ON
3 ON Datenformat 8 bit
4 ON Busy/Ready-Protokoll
5 ON Normaler Druckermodus, kein Testmodus
6 ON
7 ON Busy-Signal Uber Pin 20
8 ON
Tabelle 4-16 Stellung der DIL-Schalter auf der Interfaceplatine

4-34
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Produktkomponenten

Zusatzkomponenten
Element Def. Einst. Beschreibung
Sw2
1 OFF Ubertragungsrate 9600 Baud
2 ON
3 ON
4 ON Druckerspooler im System, Druckerbetrieb mit Handshake
5 OFF Busy-Signal aktiv, wenn nur noch 256 Zeichen Platz im Puffer
6 OFF Busy-Timing 2
7 ON nicht verandern
8 OFF
Tabelle 4-16 Stellung der DIL-Schalter auf der Interfaceplatine

Festlegen der Drucker-Standardeinstellungen Schritt fur Schritt:

>

siehe OKI Benutzerhandbuch auf der Installations-CD

Schritt

Beschreibung

1.

Schalten Sie den Drucker ein, wéhrend Sie die Taste SELECT gedrickt halten. Die
LEDs 12 und UTILITY blinken.

Drucken Sie die Taste SELECT, um das gesamte Menu zu drucken. Sie erhalten eine
Aufstellung der aktuellen Standardeinstellungen.

Dricken Sie die Taste LINE FEED, um die relevante Gruppe auszuwahlen, die gean-
dert werden muss (die Gruppe finden Sie in der linken Spalte des MENU-Ausdrucks).

Dricken Sie die Taste FORM FEED, um das relevante Element aus der ausgewahl-
ten Gruppe auszuwahlen (das Element in der mittleren Spalte des MENU-Ausdruc-
ks).

Dricken Sie die Taste TOF SET, um in den Einstellungen des Elements zu blattern,
die Sie &ndern méchten (die Einstellungen finden Sie in der rechten Spalte des
MENU-Ausdrucks).

Nachdem Sie die gewlnschte Einstellung aufgerufen haben, dricken Sie die Taste
LINE FEED (fur die nachste Gruppe) oder die Taste FORM FEED (fur das nachste
Element), die gedndert werden soll. Folgen Sie den Schritten 3 bis 5, bis alle erfor-
derlichen Einstellungen gedndert wurden.

Nachdem Sie die Anderungen abgeschlossen haben, driicken Sie die Tasten PITCH
(Breite) und MODE (Modus) gleichzeitig, um den Modus zu beenden und alle Ande-
rungen zu speichern.

Tabelle 4-17 Drucker-Standardeinstellungen Schritt fir Schritt
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Zusatzkomponenten

&

Hinweis:
Achten Sie darauf, dass Sie den_'MenUmodus nicht beenden, indem Sie den Drucker ausschal-
ten. In diesem Fall werden lhre Anderungen nicht gespeichert.

4.4.4

4-36

Folgende Einstellungen missen vorgenommen werden:

e  Spaltenbreite fur optimierten Ausdruck

Font - Pitch 17.1 CPI (default = 10 CPI)
e Deutsche Sonderzeichen
Symbol Sets - Code Page ISO 8859-15 (default = USA)
USB/RS232 Interface
Bestellnummer: TNK:USB/RS232-0X
Funktion: Adapter zur Umsetzung einer RS232-Schnittstelle auf USB

zum Anschluss an eine CPC-41
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Zusatzkomponenten
4.4.5 I0G-11A
Gateway

e Bestellnummer:

e Funktion:

Technische Daten:

TNK:10G-11A

Gateway fur den Anschluss der IOM-Baugruppen

® aus
® 1ot

¢ rot blinkend

e gelb

e grin/ gelb blinkend

® grun

e grin blinkend

Modul Element Beschreibung
U+/ U- Stromversorgung:
e 8.30vVDC
e >6W
Yaiovoe” || RS-485 e Buchse RJ-45
@Rmﬁ e Verbindung zur seriellen Schnittstelle des OScAR-
Servers via RS-485-Anschlussadapter LAN-Kabel
10G-11A und ggf. (bei abgesetzter Montage) Anschlussdose
cauTION: mit Inhouse-Verkabelung und zusétzlicher LAN-Kabel.
il e Diemax. Leitungslange zwischen dem OScAR-Server
@ status und dem Letzten I0G-11A Modul darf 1000 m nicht
] Uberschreiten
,ﬂ' e  Bus-Verbindung, es kénnen bis zu acht
tetronik IOG-11A-Module an einer seriellen Schnittstelle des
prog. () OScAR-Servers angeschlossen werden
s Pinbelegung:
RS-485
— s RJ45 Pin 1:
7 Pin 2:
c Pin 3:
4 Pin 4:
S Pin 5:
1 Pin 6:
Pin 7: A+
Pin 8: B-
Status Statusanzeige:

keine Spannung

kein Datenverkehr zwischen
OScAR-Server und Gateway
kein gultiger Datenverkehr zwi-
schen OScAR-Server und Ga-
teway

gultiger Datenverkehr, aber
nicht explizit fir die Adresse von
diesem Gateway

Falsche VCON Konfiguration
der IOM-Module im OScAR-
Server

OK, innerhalb der letzten 2 s
fand eine Kommunikation mit
diesem Gateway statt

OK, Datenverkehr auf dem Bus

Tabelle 4-18

IOG-11A technische Daten
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Produktkomponenten

Zusatzkomponenten

Modul

Element

Beschreibung

Prog.

Einstellung der Bus-Adresse des I0G-11A Moduls:

Zum Einstellen bendétigen Sie einen diinnen Gegenstand, z.
B. eine Buroklammer.

Langes Dricken (>5 s):
Versetzt das Modul in den Programmier-Modus
(7-Segmentanzeige blinkt)

Kurzes Drucken:
Wechselt die Bus-Adresse des Moduls von
,0' bis ,8' und anschlieBend von ,1." bis ,8.".
(Adresse ,0' = Modul ist auBer Betrieb)
— Adresse:
, 1 bis ,8." = Terminierungswiderstand nicht aktiviert
,1.% bis ,8.° = Terminierungswiderstand aktiviert
Hinweis:
Am letzten Modul in der Kette (gréBte Entfernung
zum OScAR-Server) muss der eingebaute
Terminierungswiderstand aktiviert werden.
Erneutes langes Dricken (>5 s):
Versetzt das Modul zurtick in den Arbeits-Modus
(7-Segmentanzeige blinkt nicht mehr)

Address

Anzeige der aktuell eingestellten Modul-Adresse

Gesetzter Dezimal-Punkt zeigt aktivierten
Terminierungswiderstand an

Tabelle 4-18

Achtung!

4-38

IOG-11A technische Daten

Vor dem Zusammenstecken und Trennen von |[OG-Modul und IOM-Modulen muss das |0OG-11A
Gateway von der Versorgungspannung getrennt werden:

» siehe Abschnitt 4.4.6 ,I/O-Modul Standard”
» siehe Abschnitt 4.4.7 ,1/O-Modul Secure”
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Zusatzkomponenten

446 |/O-Modul Standard

e Bestellnummer:
e  Funktion:

Technische Daten:

TNK:IOM-02A

Anschluss fur 8 digitale Signale ohne Kurzschluss- und
Leitungsbrucherkennung und 2 digitale Ausgange

Modul Element Beschreibung

U- U- U- U- GND

(intern

verbunden)

INPUT 1..8 Digitale Eing&nge
e galvanisch getrennt
e gemeinsamer Minuspol
L4 RlN 15 kQ

IOM-02A e Speisungintern 12V DC
e OUT 1a, 1b, Digitale Ausgénge
Serdol Nehua 2a, 2b e galvanisch getrennt, auch untereinander
Qj‘ Status * Umax 60V
*  lhax 100 mA
ﬂ L4 RON 11Q
Status Statusanzeige
tetronik e aus keine Spannung
e rot keine Kommunikation zwischen
I/O-Modul (IOM) und Gateway
(10G)
e grin OK
Tabelle 4-19 I/O-Modul Standard
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Zusatzkomponenten

12V INPUT 1 .. 8 0—[
11kQ

-L—O U-
Bild 4-31 Beschaltung der digitalen Eing&nge: Verwendung der internen Spannungsquelle,
Kontakt nach Minus schaltend

12V INPUT1..8
11kQ

_L—OU-

Bild 4-32 Beschaltung der digitalen Eingénge: Verwendung der internen Spannungsquelle,
Open Collector Minus schaltend

—a OUT 1a, 2a

o OUT 1b, 2b

=%

Bild 4-33 Beschaltung der digitalen Ausgéange
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Zusatzkomponenten

4.4.7

I/O-Modul Secure

e Bestellnummer:

e  Funktion:

Technische Daten:

TNK:IOM-11A

Anschluss fur 4 digitale Signale mit Kurzschluss- und Lei-
tungsbrucherkennung und 2 digitale Ausgange

Modul Element Beschreibung
U+1.4 Spannungsversorgungen
e U 12V
* Ry 4,7 kQ
¢ ) U- U- U- U- GND
E'i:—“az Sgigmden)
M INPUT 1..4 Digitale Eingange
IOM-11A e galvanisch getrennt
e e gemeinsamer Minuspol
2o i e Schaltschwellen 1,6 und 10V DC
@ Siatus Far Kurzschluss- und Leitungs-
brucherkennung in Verbindung mit
externer Beschaltung
ﬂ' b Rin 15 kQ
: e Speisun intern 12V DC oder
 tetronik | PesEne extern Uya, 60 V DC
@ S @9 OUT 1a, 1b, Digitale Ausgange
S —5 2a, 2b e galvanisch getrennt, auch untereinander
> *  Upnax 60V DC
*  lhax 100 mA
L4 RON 1Q
Status Statusanzeige
e aus keine Spannung
e ot keine Kommunikation zwischen
I/O-Modul (IOM) und
Gateway (I0G)
e grln OK

Tabelle 4-20

I/O-Modul Secure
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Zusatzkomponenten

4,7kQ

12V —{ o U+1..4
10V
BV . s INPUT1..4
2V Q—-SOkQ
L—o U-

Bild 4-34 Beschaltung der digitalen Eing&nge: Verwendung der internen Spannungsquelle,
Kontakt nach Minus schaltend, ohne Leitungstberwachung

4,7kO
12V —BH—J—o U+1.4 T
10V
BV o INPUT1.4 ot tL
2V @—ﬁom 10kQ 3kQ
+10% +10%
s )

Bild 4-35 Beschaltung der digitalen Eingénge: Verwendung der internen Spannungsquelle,
Kontakt nach Minus schaltend, mit Leitungsuberwachung

4,7kQ
12V 1o U+1.4 O—L

10V
Bv

o INPUT1..4
2V @ ~50kQ

h"u- S —

Hinweis:

IOM-11 Eingang ist
hochohmig, ggf. R~10kQ
verwenden

Bild 4-36 Beschaltung der digitalen Eing&nge: Verwendung der internen Spannungsquelle,
Kontakt nach Plus schaltend, ohne Leitungstberwachung
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Produktkomponenten
Zusatzkomponenten

10V

6V o INPUT1..4
2V @ ~50kQ

_L—o U-
U=5/12/24..48V

Hinweis:

IOM-11 Eingang ist
hochohmig, ggf.

R notwendig=5/12/
24.60V

Bild 4-37 Beschaltung der digitalen Eingénge: Verwendung einer externen Spannungsquelle

4,7kQ)

12V —H 11— U+1.4
10V
BV o INPUT1..4
2V E]-50kg
U e

Bild 4-38 Beschaltung der digitalen Eingange: Verwendung der internen Spannungsquelle,
Open Collector ohne Uberwachung
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Produktkomponenten

Zusatzkomponenten
4,7kQ
12V 4+ 1+— U+1.4

10V

6V o INPUT1..4 I

2V @-SOKQ = 4; - Sllnjft

Uneur 10k i
A\
——U-
Hinweis:

Dimensionierung von
R (Uinput =4V)

Bild 4-39 Beschaltung der digitalen Eingange: Verwendung der internen Spannungsauelle,
Open Collector mit Uberwachung

—a > OUT 1a, 2a

OUT 1b, 2b

Tw=1|%

Bild 4-40 Beschaltung der digitalen Ausgange
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Produktkomponenten

Leitungsverlangerungen

4.5 Leitungsverlangerungen
4.5.1 Universal RS232/RS422-Konverter

Bestellnummer:

Funktion:

RS422 RS232

12345678 12345678

Bild 4-41 CSA-Adapter

Pinbelegung RS422: Pin 1:
Pin 2:
Pin 3:
Pin 4:
Pin 5:
Pin 6:
Pin 7:
Pin 8:

Pinbelegung RS232: Pin 1:
Pin 2:
Pin 3:
Pin 4:
Pin &:
Pin 6:
Pin 7:
Pin 8:

Hinweis:

A31003-51750-5101-01-0020, 07/2021
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TNK:CSA-01-0X

Umsetzung einer RS-422-Schnittstelle in eine RS-
232 Schnittstelle:

» siehe Abschnitt 6.7 ,Leitungsverlangerung COM-
Schnittstelle (CSA-01-0X)*

n. c.
Rx+/A
GND
Rx-/B
Tx+Y
n. c.
Tx-/Z
n. c.
DSR
RTS
GND
TxD
RxD
DCD
CTS
DTR

Der CSA-Adapter wird Uber die RS232-Verbindung gespeist und bendtigt keine weitere Strom-
versorgung.
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Produktkomponenten

Leitungsverlangerungen

452 E-Link: Modem zur Leitungsverlédngerung

Bestellnummer:

Funktion:

TNK:E-LINK4-T

Leitungsverlangerung einer RS232 Schnittstelle des
OScAR-Servers (S10-41 oder CPC-41) zum Anschluss
an eine Host-Schnittstelle bzw. PC oder Drucker

Zum korrekten Betrieb des E-Link 4 mUssen die folgenden Einstellungen vorgenommen werden
(siehe Benutzerhandbuch E-Link 1V).

S1

gupouoag =

/

Bild 4-42 Leitungsverlangerung E-Link IV, Einstellungen
Element Schalterstellung
SC1 Pos. 3
SC2 Pos. 7
SC3 Pos. 3: Master
Pos. 2: Slave
SC4 Pos. D
SCh Pos. 0
S1 Switch 1 = OFF
Switch 2 = OFF
Switch 3 = OFF
Switch 4 = OFF
Switch 5 = ON
Switch 6 = ON
Switch 7 = ON
Switch 8 = OFF
Tabelle 4-21 Leitungsverlangerung E-Link IV, Einstellungen

4-46
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Produktkomponenten

Leitungsverlangerungen

45.3 Wahlmodem (analog)
Bestellnummer: TNK:AMOD56k
Funktion: Fernwartung des OScAR-Servers via Wahimodem
Details zur Verwendung des Wahimodems finden sich im Benutzerhandbuch.
454 WéahImodem (digital)
Bestellnummer: TNK:DMOD56k
Funktion: Fernwartung des OScAR-Servers via Wahimodem
Details zur Verwendung des Wahimodems finden sich im Benutzerhandbuch.
4.5.5 GSM modem
Bestellnummer: TNK:FM-TC35I
Funktion: Versenden von SMS via GSM-Modem
Details zur Verwendung des Wahimodems finden sich im Benutzerhandbuch.
45.6 Ubertragungskit OScAR-seitig fir PC/Host
Bestellnummer: TNK:V2X-90-WPZ105
Funktion: OScAR-seitiger Anschluss zur Verbindung eines
PCs bzw. Hosts an eine serielle Schnittstelle des
OScAR-Servers (SI0-41) Uber eine Leitungsverlan-
gerung
Technische Daten:
o Kabellange 10m
o B
RTs 7 [e +12V
s -12v
+5V
DTR 4| e
\I\SV 7 TxD+
° X
TxD L
SRS /f> e |8 TxD-
GND 5 —
+12V » e | 1 RxD+
RxD 2| e 1’:#& ?
® | 2 RxD-
- 12V X
1
D-09-F RU45 5
© 3
) 5 .- 4
9 ® a 5
8—T12e 3 6
I—13e 2 7
—2 8
©
Bild 4-43  Ubertagungskit OScAR-seitig fir PC/Host
A31003-S1750-5101-01-0020, 07/2021 4-47
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Produktkomponenten
Leitungsverlangerungen

457 Ubertragungskit PC/Host-seitig

Bestellnummer: TNK:VX2-09-WPZ105

Funktion: PC- bzw. Host-seitiger Anschluss zur Verbin-
dung eines PCs bzw. Hosts an eine serielle
Schnittstelle des OScAR-Servers (S10-41) Uber
eine Leitungsverlangerung

Technische Daten:

e Kabellange 5m
L
RTS 7| e 12V
S -12V
+5V
DTR 4 | e
\I\SV 1 TxD+
- * X
D 3¢ /f> e |2 TXD-
GND 5| e1—
+12V > ® | 7 RxD+
RxD 2| e 1‘:.4& ?
- 12V ® | 8 RxD-
1
D-09-F RJ45 2
© 3
. l@a—s :
e 4
8—T12e 3 6
I_13e 2 7
—= 8
©

Bild4-44  Ubertagungskit PC/Host-seitig
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Produktkomponenten

Leitungsverlangerungen

45.8 Ubertragungskit OScAR-seitig fur Drucker

Bestellnummer:

Funktion:

Technische Daten:
e Kabellange

RTS

DTR

TxD

GND

DSR

D-09-F

\o

B

4

(o )ENTe 10}
o000

%

Bild 4-45

TNK:V2X-90-WPZ104

OScAR-seitiger Anschluss zur Verbindung eines Dru-
ckers, der via USB/RS232 Interface an den OScAR-
Server angeschlossen wird Gber eine Leitungsverlan-
gerung:

» siehe Abschnitt 4.4.4 JUSB/RS232 Interface”

10m
”:\ +12V
12V
R +5V
\|\5V 7 TxD+
- ® X
- /f> e | 8 TxD-
»—
1
+12V v e | 1 RxD+
SR ¥
® | 2 RxD-
B 12V X
1
RJ45 2
3
I 4
B 5
3 6
2 7
1 8

Ubertagungskit OScAR-seitig fur Drucker
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Produktkomponenten

Leitungsverlangerungen

4.5.9

4-50

Ubertragungskit Drucker-seitig

Bestellnummer:

Funktion:

Technische Daten:

TNK:VX2-WPZ104

Drucker-seitiger Anschluss zur Verbindung ei-
nes Druckers, der via USB/RS232 Interface an
den OScAR-Server angeschlossen wird tUber
eine Leitungsverlangerung:

» siehe Abschnitt 4.4.4 ,USB/RS232 Interface”

o Kabellange 5m
<D 2 ":—‘ +12V
-12v
+5V
RTS 4 | e
N5V R
o - X
DTR 20| e /f'> el T.
GND 7 .__.L
+12V . e | 7 RxD+
RxD 3 | e "--:4& #
- 12V e | 8 RxD-
D-25-M
1
] — 1 RJ45 2
14
15— — 2 = 3
18 — 5 6
20— 8 8
22— —10
- — 11
S—Te—13
©
Bild 4-46 Ubertagungskit Drucker-seitig
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Produktkomponenten

Allgemeine Adapter

4.6 Allgemeine Adapter
4.6.1 DCE-Adapter

4.6.1.1 DCE-01

Bestellnummer:

Funktion:

RJ45

il
I
Tla
[I]1))

87654321
Bild 4-47

DSR 1
RTS 2
GND 3
TxD 4
RxD 5
DCD 6
CTS7
DTR 8

— ® ¢ ® ¢ & ¢ &0

L

TNK:A-DCE-01

Adapter von RJ45 nach SUB D-09-F zum An-
schluss des OScAR-Servers an ein DTE (z. B.

Computer) mit lokalem Handshake:
» siehe Kapitel 6, “Verdrahtungspléne”

9RI
8 CTS
6 DSR
5 GND
2 RxD
3 TxD
7 RTS
4DTR
1DCD
D-09-F
(€)
1 0 5
2 e
e
g P
=
€]

DCE-Adapter mit lokalem Handshake

A31003-51750-5101-01-0020, 07/2021
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Produktkomponenten

Allgemeine Adapter

4.6.1.2 DCE-02

Bestellnummer:

TNK:A-DCE-02

Adapter von RJ45 nach SUB D-09-F zum Anschluss
des OScAR-Servers an ein DTE (z. B. Computer, siehe
Kapitel 6, “Verdrahtungsplane”) mit Remote-Handsha-

Funktion:
ke
=2
DSR1 | e °
RTS2 | & °
GND3 | e ®
TxD 4 | e °
RxD5 | & °
DCD6 | e °
CTS7 | e °
DTR8 | e °
RJ45 ' T
o
it
5 e
[N =
87654321

9RI

4 DTR
8 CTS
5 GND
2RxD
3 TxD
1DCD
7RTS
6 DSR

D-09-F

o

®
(oY oXo)

Gswh—

Ooo~dm

Bild 4-48 DCE-Adapter mit Remote-Handshake
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Produktkomponenten

Allgemeine Adapter

46.2 DTE-Adapter

Bestellnummer:
Funktion:

DSR 1

RTS 2
GND 3

TxD 4

RxD 5

[ 3N BN BN BN

DCD 6
CTS7

DTR 8

EEEEXERX] ol—

— @ &

RJ45

B [

Bild 4-49 DTE-Adapter
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9RI

6 DSR
7RTS
5 GND
3TxD

2 RxD

1DCD
8 CTS
4 DTR

TNK:A-DTE-OX

Adapter von RJ45 nach SUB D-09-M zum An-
schluss des OScAR-Servers an ein DCE (z. B. Mo-
dem)

D-09-M

(€]
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Produktkomponenten
Allgemeine Adapter

4.6.3 PRN-Adapter

Bestellnummer: TNK:A-PRN-0X

Funktion: Adapter von RJ45 nach SUB D-15-M zum An-
schluss des OScAR-Servers Uber die PRA-41 an
eine Unify TK-Anlage (OpenScape):

» siehe Abschnitt 4.2.8 ,PRA-41: Primary-Rate Ad-
apter (E1/T1)"
» siehe Abschnitt 6.3 ,PRA-41%)

| 3
E—’ 10
1| e+ —e | 8
2 | o~ —e |15
3] e
4 | e— —e 1
5| e —e | g
6|e S
q 5 |44
Sl o |12
T -
RJ45 D-15-M
(] €]
—15
—14
—13
—12
— 11
—10
T WAt _9
LY °
87654321
Bild 4-50 PRN-Adapter
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Produktkomponenten
Allgemeine Adapter

4.6.4 PRT-Adapter

Bestellnummer: TNK:A-PRT-0X

Funktion: Adapter von RJ45 nach SUB D-15-M zum An-
schluss des OScAR-Servers Uber die PRA-41 an
eine Unify TK-Anlage (OpenScape) Uber ein
Unify Sop-Kabel 530267-288-A100:

» siehe Abschnitt 4.2.8 ,PRA-41: Primary-Rate
Adapter (E1/T1)"
» Abschnitt 6.3 ,PRA-41"

X_

L ]
=
oo oW

-

O~ PhwWN —
— © & ® ¢ & 0 § 4

D-15-F

QOQQ
©

P T Sy
NEWN=O

o~ AW —

@ PPOQ

Bild 4-51 PRT-Adapter
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Produktkomponenten

Allgemeine Adapter

4.6.5

4.6.6

4-56

RJ45-Anschlussdose

Bestellnummer: TNK:UAE/8/8/8AP
Funktion: Anschluss externer Komponenten an den

OScAR-Server
Die RJ45-Anschlussdose kann in folgenden Funktionen verwendet werden:
e Anschluss einer BRA-41 an eine TK-Anlage
» siehe Abschnitt 6.4 ,BRA-41¢
e Leitungsverlangerung serielle Schnittstellen
» siehe Abschnitt 6.9 ,Leitungsverlangerung Hostschnittstelle (Leiser)"
» siehe Abschnitt 6.8 ,Leitungsverlangerung Protokolldrucker (Leiser)*

» siehe Abschnitt 6.7 ,Leitungsverlangerung COM-Schnittstelle (CSA-01-0X)*
» siehe Abschnitt 6.10 ,Leitungsverlangerung Uber E-Link"

Die Anschlussbelegung der RJ45-Anschlussdose ergibt sich aus der angeschlossenen Schnitt-
stelle.

S{eldald 7!
(@)
([EERERERNS-s
Bild 4-52 RJ-45-Anschlussdose
Patchfeld
Bestellnummer: nicht bestellbar
Funktion:

Anschluss externer Komponenten an den
OScAR-Server

Das Patchfeld kann analog zur RJ45-Anschlussdose verwendet werden:
» siehe Abschnitt 4.6.5 ,RJ45-Anschlussdose”
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Produktkomponenten

Allgemeine Adapter

4.6.7

Bestellnummer:

Funktion:

Konverter von RS422/RS485 nach RS232
TNK:CV422-1

Physikalische Umsetzung eines RS422-Signals in ein
RS232 Signal. Das CV422-1 wird zum Anschluss einer ab-
gesetzten Sigmasys-Brandmeldeanlage verwendet:

» siehe Abschnitt 6.11 ,Leitungsverlangerung Sigmasys"*

Technische Daten:

e  Stromversorgung
e  Stromaufnahme

RS 232
DIn
DOut
HOut
GND

Hin

Bild 4-53

12 .. 24 VAC/DC
150 mA bei 12 VDC

DU
T
Power
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Konverter von RS422/RS485 nach RS232

J—‘ RS 422/RS485
e 6 DOutB
e (1 DOutA
| 2 DInA
| 7 DInB
e | 8 HOutB
* | 3 HOutA
| 4 HnnA
Tg Hin B

@ | D-09-M
- 9
3— 8 RS 422/RS485
(. —6
11—

o |D-09-M
- —9
2 —8
3BT & Rs232
2] —6
1—

(€]
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Produktkomponenten

Allgemeine Kabel

4.7
4.7.1

4-58

Allgemeine Kabel

DC-Stromversorgungskabel

Bestellnummer:

Funktion:

Technische Daten:

e Lange:

A1

TNK:K-51001-0600
DC-Anschlusskabel fur DCP-41

6m

A2 | O

A3 | O

Bild 4-54 DC-Stromversorgungskabel
Pinbelegung:
PIN Funktion Farbe
A1 -DC blau
A2 Erde grin-gelb
A3 +DC braun
Tabelle 4-22

DC-Stromversorgungskabel - Pinbelegung
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Produktkomponenten

Allgemeine Kabel

4.7.2 AC-Anschlusskabel

Bestellnummer:
Funktion:
Technische Daten
e lange:
e  Anschluss:

4.7.3 USB-Kabel

Bestellnummer:

Funktion:

Technische Daten:
e lange:
e  Anschluss:

A31003-51750-5101-01-0020, 07/2021
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TNK:K-AC-D-0180
AC-Anschlusskabel fur ACP-41/ACP-42

1,80m
Schukostecker

TNK:K-USBAB-0300
Anschluss folgender Komponenten:

— Drucker
— DCF-77 Empfangskopf Uber DUA-41

3,00m
Stecker Typ A/B
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47.4 Patchkabel
Bestellnummer: TNK:K-CAT6-0300

Funktion: Verbindungskabel zum Anschluss verschiedener
Schnittstellen (LAN, Sg, Sop, RS232, RS422, Profibus)

Technische Daten:

e La&nge: 3,00m
e  Kategorie: CATe
e PIN-Belegung gemal EIA/TIAT568A bzw. EIA/TIAT568B

1 o—j\:coccocoj—o 1

2| o e |2

e OO . |3

4| o e 4

q 00005 ¢ |8

6| o ® 6

7| & —e |7

0000001 e |2
8 1
7 RJ45 RJ45 >
6 3
5 4
4 5
3 6
2 7
1 8
Bild 4-55 Patchkabel
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Produktkomponenten

Allgemeine Kabel

4.7.5 Anschlusskabel fur digitale Ein- und Ausgange
TNK:K-31100-xxxx

Anschluss der DIO-41 zum Anschalten digitaler Ein-

Bestellnummer:
Funktion:

Technische Daten:
e lange:
e Anschluss:

(1]

und Ausgange

12m-25m, Standard =6 m

SUB D-37-M

Bild 4-56
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DIO-Anschlusskabel K-31100

(3]

Rel-C
Rel-NC
ouUT8b
OuT8a
OuT7b
OUT7a
ouTeb
QOUT6a
OuUTS5b
OUT5a
OuT4b
0OUT4a
OuUT3b
OUT3a
ouT2b
OuT2a
OuUT1b
OUT1a
INCOM
IN24V
IN16
IN15
IN14
IN13
IN12
IN11
IN10
IN9

IN8

IN7

ING

INS

IN4

IN3

IN2

IN1
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Produktkomponenten

Allgemeine Kabel

Element Beschreibung
1] SUB D-37-M, Létanschluss
2] Kabelgehause
e geschirmtes Gehause
e  Kabelschirm mit Geh&use verbinden
[3] Kabeltyp:
e AMW Style 2464/1061 80°C 300V
e UL-Nr. E148702
e Querschnitt AWG26
Tabelle 4-23 DIO-Anschlusskabel K-31100
Pinbelegung:
PIN | Funktion Farbe Beschreibung
1 IN1 weil3 Eingang 1
2 IN3 grin Eingang 3
3 IN5S grau Eingang 5
4 IN7 blau Eingang 7
5 IN9 schwarz Eingang 9
6 IN11 weil3 braun Eingang 11
7 IN13 weil3 gelb Eingang 13
8 IN15 weil3 orange Eingang 15
9 IN24V weil} rot Interne Speisung fur die direkte Anschaltung von Kon-
takten.
10 OUT1a weil3 violett Ausgang 1a
11 OUT2a braun grin Ausgang 2a
12 OUT3a braun grau Ausgang 3a
13 OUT4a braun blau Ausgang 4a
14 OUT5a braun schwarz | Ausgang 5a
15 OUT6a grun weif3 Ausgang 6a
16 OUT7a grin grau Ausgang 7a
17 OUT8a grun blau Ausgang 8a
18 REL-NC grin schwarz Relais Ruhekontakt
19 REL-NO n. c.
20 IN2 braun Eingang 2
21 IN4 gelb Eingang 4
22 ING orange Eingang 6
23 IN8 rot Eingang 8
24 IN10 violett Eingang 10
25 IN12 weil grin Eingang 12
26 IN14 weil3 grau Eingang 14
27 IN16 weil3 blau Eingang 16
28 INCOM weil3 schwarz Gemeinsamer Bezugspunkt
29 OUT1b braun weil Ausgang 1b
30 OuUT2b braun gelb Ausgang 2b
Tabelle 4-24 DIO-Anschlusskabel - PIN-Belegung
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Allgemeine Kabel

PIN | Funktion Farbe Beschreibung

31 OuUT3b braun orange Ausgang 3b

32 OUT4b braun rot Ausgang 4b

33 OUT5b braun violett Ausgang 5b

34 OuUTeb grin braun Ausgang 6b

35 OUT7b grin orange Ausgang 7b

36 OUT8b grun rot Ausgang 8b

37 REL-C grun violett Relais Wechselkontakt

Tabelle 4-24 DIO-Anschlusskabel - PIN-Belegung
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4.7.6 RS232-Datenkabel

Bestellnummer: TNK:K-10401-0300

Funktion: Kabel zur Verbindung des RS232-Ausgangs des CSA-Kon-
verters inklusive DC-Buchse zum Anschluss eines Stecker-
netzteils (TNK:NT-CSA-0X) zur Versorgung des CSA-Konver-
ters:

» siehe Abschnitt 4.5.1 ,Universal RS232/RS422-Konverter*

Technische Daten:

° ange: m
L 3
\ o | 4TxD
\ o | 5RxXD
_— e | 3GND
R1
| —
| |
(5 — 1
braun d j 60CD

braun ;
gelb 2
grin 2
weil g
Anschluss flr Ste-
ckernetzteil
Bild 4-57 RS232-Datenkabel
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477 Anschlusskabel OScAR an CV422-1

Bestellnummer: TNK:K-10225/2-X XXX

Funktion: Anschluss der Sigmasys-Brandmeldeanlage an den Konver-
ter CV422-1 um eine abgesetzte Sigmasys-Brandmeldeanla-
ge anzukoppeln:

» siehe Abschnitt 4.6.7 ,Konverter von RS422/RS485 nach

RS232¢

» siehe Abschnitt 6.11 ,Leitungsverlangerung Sigmasys"*
Technische Daten:

e Lange: 500m
e Anschluss: SUB-D-09-F

Schrumpfschlauch braun

weil3
DOutA 1 Q . braun
DOuRB 6 o — schwarz
DInA 2 ® Q l rot
DInB 7 | e v, schwarz
nc3,4528,9 °
— Schrumpfschlauch rot
D-09-F
ol s
9 95 1
8 @
7—He 8 —3
2
6 TCeH—1
©

Bild 4-58 Anschlusskabel OScAR an CV442-1
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Allgemeine Kabel

4.7.8 Anschlusskabel Sigmasys an CV422-1

Bestellnummer: TNK:K-10209/2-X XXX

Funktion: Anschluss des OScAR-Servers an den Konverter
CV422-1 um eine abgesetzte Sigmasys-Brandmelde-
anlage anzukoppeln:

» siehe Abschnitt 4.6.7 ,Konverter von RS422/RS485

nach RS232"
» siehe Abschnitt 6.11 ,Leitungsverlangerung Sigma-
sys*
Technische Daten:
e La&nge: 500m
e  Anschluss: SUB D-09-F
Schrumpfschlauch braun
/ weil
Din 2 Q braun
DOut 3 \ \v)
>( \ rot
GND 5 / 8 I \ schwarz
nc1,4,6,7,8,9 .
L Schrumpfschlauch rot
D-09-F
2 5
[,
9 @
8—e ol 3
7 © 5
6Tl —1
©

Bild 4-59 Anschlusskabel Sigmasys an CV442-1
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4.8 Profibus-DP mit ET 200

Der Einsatz der Profibus-Technologie (Process field bus) bringt Vorteile, wenn dezentrale Akto-
ren bzw. Sensoren (z. B. Eingangskontakte) zu einer oder mehreren zentralen Stellen gefuhrt wer-
den sollen.

Zur Verbindung der einzelnen Profibus-Komponenten ist eine zweiadrige geschirmt und verdrillt
Datenleitung erforderlich.

In Verbindung mit dem OScAR-Server darf die maximal Profibus-Leitungslange bei einer maxima-
len Datenrate von 93,75 kbit/s den Wert 1200 m nicht Gberschreiten.

An den OScAR-Server kénnen bis zu 22 dezentrale Anschlusseinheiten mit insgesamt bis zu 704
Eingangen angeschlossen werden.

Eine Anschlusseinheit kann 32, 64, 96 oder 128 Eingange unterstitzen.

4.8.1 Eingangsmodul
Bestellnummer: TNK:ET200L32DI

Technische Daten:

e Anzahl Eingénge 32
4.8.2 Terminalblock
Bestellnummer: TNK:TB32L
4.8.3 Stromversorgung
Bestellnummer: TNK:ML50.100
Technische Daten:
e Eingangsspannung: Uin = 115/230 V AC
e  Stromaufnahme: lin max. 1A
e Ausgangsspannung: Uout =24 V DC
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484 Profibus-Adapter

Bestellnummer: TNK:A-PFB-0X
Funktion: Adapter zum Anschluss des OScAR-Servers an einen
Profibus
[
3| e . —e |5
R1
4| e ¢ * (8
7 o——T R2
2| e +—+ * (3
5| e— [lrs
8| e4+—T 3* |1
. I
RJ-45
® =
/[8\\ '
AN =
87654321

Bild 4-60 Profibus-Adapter
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4.8.5 Profibus-Server-Anschlusskabel
Bestellnummer: TNK:K-10221-XXXX
Technische Daten:

e Normlange: 3m
* max. Lange: 990 m

d e
4|

Bild 4-61 Profibus-Server-Anschlusskabel

Element Beschreibung
[1] Bus-Connector 6ES7 972-0BA50-0XA0
2] Verbindungskabel FC 6XV1 830-0EH10
[3] Schalter fur Bus-Abschlusswiderstand

Tabelle 4-25 Profibus-Server-Anschlusskabel

Pinbelegung:

PIN Funktion Farbe
1 Schirm
3 RxD/TxD-N rot
8 RxD/TxD-P grun
Tabelle 4-26 Profibus-Server-Anschlusskabel - PIN-Belegung
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Profibus-DP mit ET 200

4.8.6 Profibus-Erweiterungskabel
Bestellnummer: TNK:K-10222-XXXX

Technische Daten:

e Normlange: 0,6m
* max. Lange: 990 m

[1]

[2]

LI Sy S

[3]
Bild 4-62 Profibus-Erweiterungskabel

blsc

Element Beschreibung

[1] Bus-Connector 6ES7 972-0BA50-0XA0

2] Verbindungskabel FC 6XV1 830-0EH10

[3] Schalter fur Busabschlusswiderstand

Tabelle 4-27 Profibus-Erweiterungskabel - Pinbelegung

Pinbelegung:

PIN Funktion Farbe
1 Schirm
3 RxD/TxD-N rot
8 RxD/TxD-P grun
Tabelle 4-28 Profibus-Erweiterungskabel - PIN-Belegung

4-70
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Profibus-DP mit ET 200

4.8.7 Anschluss des Busconnectors

Schritt 1

Schritt 2 Schritt 3

JJ:LLL

Bild 4-63 Anschluss des Busconnectors

Anschluss des Busconnectors Schritt fur Schritt:

Schritt 1 e Zugentlastungsdeckel aufschrauben bzw. hochklappen und zur
Seite schwenken
e  Klarsichtdrahtfhrung hochklappen
Schritt 2 e  Profibuskabel in die Drahtfiihrung einschieben:
e grln->A2, rot->B2
e KlarsichtdrahtfUhrung nach unten pressen
Schritt 3 e Zugentlastungsdeckel zurtck schwenken bzw. zuklappen und zu-
schrauben
e  Switch nach Off schalten
Tabelle 4-29 Anschluss des Busconnectors
4.8.8 Hutschiene fur Profibusmodule

Bestellnummer:
Technische Daten:

e La&nge:
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Profibus-DP mit ET 200

4-72 A31003-S1750-S101-01-0020, 07/2021
OScAR-Pro V5, Servicehandbuch



Hardwarearbeiten am OScAR-Server

5 Hardwarearbeiten am OScAR-Server

Uberblick

Im ersten Abschnitt befinden sich die allgemeinen Sicherheitshinweise, die bei der Einrichtung ei-
nes OScAR-Systems zu beachten sind. Die folgenden Abschnitte beschreiben danach Schritt flr
Schritt die verschiedenen Hardwarearbeiten am OScAR-Server.

Inhalt

51 Allgemeine Sicherheitshinweise
52 Landerspezifische Sicherheitshinweise

5.2.1 Danemark
522 Finnland
523 Schweden
524 Norwegen
5.2.5 Ukraine

53 Rackeinbau

54 Umbau als Tischgehause

55 Baugruppen einbauen

5.6 Baugruppen ausbauen

5.7 Compact-Flash-Karte ein- und ausbauen
5.8 Micro-SD-Karte ein- und ausbauen

59 Buserweiterung einbauen
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Allgemeine Sicherheitshinweise

5.1

Allgemeine Sicherheitshinweise

&

Hinweis:
Bei der Prufung durch UL wurden Fire Security und Life Safety Features nicht bewertet.

Warnung!
Lesen Sie die Installationsanweisungen, bevor Sie das System an die Stromqguelle anschlieBen.

Warnung!
Der OScAR-Server darf nur von auf OScAR geschulten Servicetechnikern in Betrieb genommen
werden.

Warnung!
Die allgemeinen Sicherheitsvorschriften und ESD-Schutzma3nahmen sind zu beachten.

Warnung!
Der OScAR-Server darf nicht in explosionsgeféahrdeten Raumen betrieben werden.

Warnung!
Der OScAR-Server hat moglicherweise mehr als ein Netzkabel. Trennen Sie ALLE Netzkabel,
bevor Servicearbeiten durchgefthrt werden.

Warnung!

Der OScAR-Server darf nur betrieben werden, wenn im Gebéaude ein Kurzschluss- bzw. Uber-
stromschutz installiert ist. Stellen Sie sicher, dass eine Sicherung oder ein Unterbrecher von
nicht mehr als 240 V Wechselstrom, 16 A (bzw. in den USA 120 V Wechselstrom, 20 A) an den
Phasenleitern (allen stromflhrenden Leitern) verwendet wird.

Warnung!
Verhindern Sie nach dem Trennen des DC-Netzkabels, dass spannungsfihrende Teile des DC-
Netzsteckers mit metallischen Gegenstéanden in Kontakt kommen.

Warnung!
Arbeiten Sie bei Gewitter nicht am System; schlieBen Sie keine Kabel an und ziehen Sie keine
ab.

Warnung!

Die mit ,Ethernet®, ,USB A", ,USB B*, ,RS232%, ,COM A", ,COM B*, ,COM C*, ,COM D*, ,Digital
/O, JIN 1% IN 2% JIN 3% ,IN 4%, ,OUT 1% ,0UT 2% ,0UT 3" und ,OUT 4" beschrifteten Buchsen
sind Sicherheitsschaltungen mit extra niedriger Spannung (Safety Extra Low Voltage, SELV).
SchlieBen Sie SELV-Schaltungen ausschlieBlich an andere SELV-Schaltungen an.

Warnung!
Die mit ,E1/T1 A" ,E1/T1 B, “E1/T1 C*, “E1/T1 D", ,Sqg A", ,Sg B*, ,Sq C*, ,Sg D, beschrifteten

Buchsen sind Sicherheitsschaltungen mit TNV-1-Stromkreisen.

5-2
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Warnung!
Bei einer Versorgung Uber AC darf der OScAR-Server nur an - nach den jeweiligen L&ndervor-
schriften - ordnungsgeman geerdeten und abgesicherten Schukosteckdosen betrieben werden.

Warnung!

Bei einer Versorgung Uber DC darf der OScAR-Server nur an - nach den jeweiligen L&ndervor-
schriften - ordnungsgeméaRi geerdeten und abgesicherten DC-Spannungsquellen betrieben wer-
den.

Warnung!
Die Luftungstffnungen des OScAR-Servers durfen nicht abgedeckt werden.

Warnung!

Der OScAR-Server arbeitet als Tischgerat oder in einem Rack montiert in einer EDV- oder La-
borumgebung und benétigt eine trockene, saubere, gut bellftete und klimatisierte Umgebung.
Die Kuhlung des OScAR-Servers erfolgt ausschlie lich durch Konvektion, d. h. es sind keine
Lufter im OScAR-Server eingebaut. Die geforderte Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit
finden Sie in Kapitel 3, “Server-Spezifikation”.

Warnung!
Sicherungen sind sicherheitsrelevante Bauteile und dirfen vom Benutzer nicht ausgewechselt
werden.

Warnung!

Der OScAR-Server darf nur vom Hersteller unter Verwendung der originalen Bauteile repariert
oder gewartet werden.

Auf den Baugruppen befinden sich keine Bauteile, die vom Benutzer ausgewechselt oder ersetzt
werden durfen.

Warnung!
Dieses Produkt muss den geltenden Gesetzen und Vorschriften entsprechend entsorgt werden.
Hinweis: Der OScAR-Server enthalt keine Batterien.

Hinweis:
Der OScAR-Server enthalt keine Batterien.

=

Warnung!
Dieses Produkt muss Uber eine Schutzkontakt-Steckdose angeschlossen und geerdet werden.
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5.2 Landerspezifische Sicherheitshinweise

521 Danemark

. Vigtigt!
A Lederen med gren/gul isolation ma kuntilsluttes en klemme maerket
v |(IEC 417, No. 5019) eller (IEC 417, No. 5017).

For tilslutning af de @vrige ledere, se medfalgende installationsvejledning".

. Vigtigt!
A Apparatets stikprop skal tilsluttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til stikproppens
d ) jord.

522 Finnland

. Variotus!
A Laite on liitettava suojamaadoituskoskettimilla varustettuun pistorasiaan.

-

523 Schweden

. Varning!
A Apparaten skall anslutas till jordat uttag.

r
==

524 Norwegen

. Advarsell!
A Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.

r
==

525 Ukraine

_ nonepea)xeHHA!
A AnapaTtu Knacy | NoBUHHI 6yTn 060B'AI3KOBO 3a3EMIEHI.

=
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53 Rackeinbau

. Warnung!

A Zusétzliche Einbauten im Rack (z. B. andere Geréte, Schubladen oder Kabel) dirfen die Luftzir-
) kulation des OScAR-Servers nicht beeinflussen. Insbesondere durfen die Luftungséffnungen im

Boden und im Deckel des OScAR-Server-Gehauses nicht durch solche Einbauten abgedeckt

oder verschlossen werden.

_ Warnung!

A Bei Verwendung von ausziehbaren Zwischenbdden oder Schubladen ist auf eine ausreichende
) Dimension und Tragkraft des Zwischenbodens bzw. der Schublade zu achten. Ferner muss das

Rack so dimensioniert sein, dass es bei ausgezogener Schublade nicht umfallen kann.

-

. Warnung!

A Zur Vermeidung von koérperlichen Verletzungen beim Anbringen des OScAR-Servers in einem
3 Rack oder bei Wartungsarbeiten missen Sie besondere Vorkehrungen treffen um sicherzustel-

len, dass das System stabil bleibt. Die folgenden Richtlinien dienen der Gewahrleistung lhrer Si-

cherheit:

e Wenn der OScAR-Server die einzige Einheit im Rack ist, sollte sie unten im Gestell ange-
bracht werden.

e  BeiAnbringung des OScAR-Servers in einem zum Teil gefulliten Rack ist das Rack von un-
ten nach oben zu bestlcken, wobei das schwerste Bauteil unten im Rack einzubauen ist.

e Wird das Rack mit Stabilisierungszubehor geliefert, sind zuerst die Stabilisatoren zu mon-
tieren, bevor Sie den OScAR-Server im Rack anbringen oder ihn warten.

” Warnung!

A Der OScAR-Server darf nicht im Rack montiert werden, wenn dadurch die Funktion anderer Ein-
) bauten beeintrachtigt wird (z. B. Abdecken von Luftungséffnungen anderer Gehduse, Abdecken

von Laftungsoéffnungen des Racks etc.).

-

_ Warnung!
A Wegen der Konvektionsltftung muss im Rack jeweils 1 HE oberhalb und unterhalb des OScAR-
3 Servers frei bleiben.

Ein OScAR-Server kann in ein Standard 19*-Rack mit den folgenden technische Daten eingebaut

werden:

e Einbaubreite 19”

e Rack-Tiefe min. 300 mm

e Einbauhthe 5HE
Hinweis: Wegen der Konvektionsluftung muss jeweils 1
HE oberhalb und unterhalb des OScAR-Servers frei blei-
ben, um eine ausreichende Luftung zu gewahrleisten (sie-
he Warnung).
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Rackeinbau

Zum Einbau des OScAR-Servers in ein Rackgehause wird der Rackeinbausatz (Bestellnummer:
TNK:GHG-R-01), bestehend aus Gehausegriffen, Befestigungsschrauben und TORX-Schllssel
bendtigt.

Achtung!
A Die FUBe des Baugruppentragers durfen nicht entfernt werden.

Der Einbau des OScAR-Servers in ein Rack Schritt fur Schritt:

Schritt Beschreibung

1.

Trennen Sie die Gehausegriffe flr das Tischgehause [2] vom Baugruppentrager [1],
indem Sie die Befestigungsschrauben [3] I6sen (TORX-Schltssel im Lieferumfang

enthalten).
2.
121
Befestigen Sie die Gehausegriffe flr das Rackgehause [2] mit den Befestigungs-
schrauben [3] am Baugruppentrager [1].
Tabelle 5-1 Einbau des OScAR-Servers in ein Rack Schritt flr Schritt
5-6 A31003-S1750-5101-01-0020, 07/2021
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Schritt Beschreibung
3.

Befestigen Sie den OScAR-Server (Baugruppentrager inkl. Gehausegriffe) [1] mit
den Befestigungsschrauben [2] und Kéafigmuttern [3] am Rack [4].

Anmerkung:
Die Befestigungsschrauben [2], Kafigmuttern [3] und Rack [4] sind nichtim
Lieferumfang enthalten.

Tabelle 5-1 Einbau des OScAR-Servers in ein Rack Schritt fUr Schritt

54 Umbau als Tischgeh&use

Zur UmrUstung des OScAR-Servers in ein Tischgehause wird ein Umbausatz (Bestellnummer:
TNK:GHG-S-01) bestehend aus Gehausegriffen, Befestigungsschrauben und einem TORX-
SchlUssel bendtigt.

Der Umbau des OScAR-Servers zu einem Tischgeh&use erfolgt sinngemal in umgekehrter Rei-
henfolge des Einbaus in ein Rack gemaB Abschnitt 5.3 ,Rackeinbau®.
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Baugruppen einbauen

5.5

Baugruppen einbauen

Warnung!
Trennen Sie ALLE Netzkabel (ACP-41/ACP-42 und DCP-41), bevor Servicearbeiten am
OScAR-Server durchgefuhrt werden.

Warnung!
Trennen Sie alle Anschlisse zu den Busbaugruppen, die ausgebaut werden sollen.

Achtung!

Busbaugruppen kénnen im laufenden Betrieb eingesteckt und entfernt werden, ohne dass es zu
Defekten kommt. Um den ordnungsgeméaB en Betrieb zu gewahrleisten, muss jedoch in jedem
Fall nach dem Umbau eine Systemreset durchgefthrt werden.

5-8

Die Baugruppen (Stromversorgungsbaugruppen, Busbaugruppen) kénnen nicht in beliebigen Po-
sitionen eingebaut werden.

Die Regeln zu den mdglichen Konfigurationen sind in folgenden Abschnitten beschrieben:

e Konfiguration Netzteile: Kapitel 4, “Stromversorgungsbaugruppen”
e  Konfiguration Busbaugruppen: Kapitel 4, “Busbaugruppen”

Wenn in dem betreffenden Steckplatz bereits eine Baugruppe eingebaut ist, so muss diese vorher
nach den Anweisungen in Abschnitt 5.6 ,Baugruppen ausbauen* entfernt werden.
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Der Einbau einer Baugruppe Schritt fur Schritt:
Schritt

Beschreibung
1.

Schalten Sie den OScAR-Server AUS.
2. e Trennen Sie alle Netzkabel

(siehe Warnhinweise)
L]

Trennen Sie die einzubauende Baugruppe von allen Verbindungen
(siehe Warnhinweise).

[2] ;’p ) az 7 / ai/ 5’ [2]
-\\ l /-/
N ]
\[1] %[11 ﬁTfﬂ

Entfernen Sie die Leerplatzabdeckung [2] vom Steckplatz:
e | 8sen Sie die Befestigungsschraube [1].

Heben Sie die Leerplatzabdeckung [2] ab.

_ [1] [2] [2]

I're —= L - IFEnR e L e el el
el - ! Pear| | mmads| [smass| | SSnii] [ st | | coar | | o
o e 0] ]
L) ° 1 o o L3 ° &
: - :
= g

B
-

»
>

A

[2] (2]
Bauen Sie das Netzteil [1] bzw. die Busbaugruppe [3] in den freien Steckplatz ein
e  Schieben Sie die Baugruppe in die Fuhrungsschiene [2].

Einbau einer Baugruppe Schritt fir Schritt

Tabelle 5-2
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Schritt Beschreibung

5.
e
7 e

,
[1] 21 [ N1 [2]

Befestigen Sie die Baugruppe:
e Drlcken Sie die Sicherungshebel [2] nach oben, bis dieser einrastet.

e Ziehen Sie die Befestigungsschrauben [1] fest.

6. SchlieBen Sie ggf. externe Verbindungen zur eingebauten Busbaugruppe an.
7. SchlieBen Sie alle Netzkabel - ggf. auch an das neu eingebaute Netzteil - an.
8. Schalten Sie den OScAR-Server EIN.
Tabelle 5-2 Einbau einer Baugruppe Schritt fir Schritt
5-10 A31003-S1750-5101-01-0020, 07/2021

OScAR-Pro V5, Servicehandbuch



Hardwarearbeiten am OScAR-Server

Baugruppen ausbauen

5.6

Baugruppen ausbauen

A31003-51750-5101-01-0020, 07/2021
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Warnung!

Trennen Sie ALLE Netzkabel (ACP-41/ACP-42 und DCP-41) bevor Servicearbeiten am OScAR-
Server durchgefthrt werden.

Warnung!
Trennen Sie alle Anschllsse zu den Busbaugruppen, die ausgebaut werden sollen.

Warnung!

VerschlieBen Sie alle Steckplatze im Baugruppentrager mit Leerplatzabdeckungen, die nicht mit
Baugruppen bestuckt sind.

Der Ausbau einer Baugruppe Schritt far Schritt:

Schritt

Beschreibung

1.

Schalten Sie den OScAR-Server AUS

2.

Trennen Sie alle Netzkabel, wenn ein Netzteil ausgebaut werden soll
(siehe Warnhinweise).

Trennen Sie allen Verbindungen von der auszubauenden Busbaugruppe
(siehe Warnhinweise).

[1] [1] [1]
\ \

A£TS

xr\i

Q/

[1

Entfernen Sie die Baugruppe:

] 2] 011 11 [2]

Lésen Sie die Befestigungsschrauben [1].

Dricken Sie den Sicherungshebel [2] nach unten driicken, so dass sich die Bau-
gruppe aus der Arretierung lost.

Ziehen Sie die Baugruppe aus dem Steckplatz.

Tabelle 5-3

Ausbau einer Baugruppe Schritt fur Schritt
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Baugruppen ausbauen

5-12

Schritt Beschreibung
4,
[1] [1]
> \ e o == enmm / ;-I.II y .
> | —
) N L : \;,-:.:::12/ 2
VerschlieBen Sie den offenen Steckplatz, nachdem Sie eine Busbaugruppe oder ein
Netzteil entfernt haben, mit einer Leerplatzabdeckung:
e | egen Sie die Leerplatzabdeckung [1] auf den freien Steckplatz auf.
5.
[1]\ [1 ]\ [1]
TS S17 /FXA—’T
[1] (1] [1]
Befestigen Sie die Leerplatzabdeckung:
e Ziehen Sie die Befestigungsschrauben [1] fest.
6. SchlieBen Sie alle Netzkabel an.
7. Schalten Sie den OScAR-Server EIN.
Tabelle 5-3 Ausbau einer Baugruppe Schritt fur Schritt
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5.7 Compact-Flash-Karte ein- und ausbauen

Der Wechsel der Compact-Flash-Karte ist im Allgemeinen nur bei einem Defekt auf der Karte er-
forderlich.

Der Ein- und Ausbau einer Compact-Flash-Karte Schritt fur Schritt:

Schritt Beschreibung
1. Bauen Sie die Busbaugruppe CPC-41 aus:
» siehe Abschnitt 5.6 ,Baugruppen ausbauen®

Compact-Flash-Karte

CPC-41 ra

Ziehen Sie die auszubauende Compact-Flash-Karte aus der CPC-41.

CPC-41 Compact-Flash-Karte

Setzen Sie die einzubauende Compact-Flash-Karte ein:
* Die Kontakte missen nach unten zeigen

e Die schmale Seitenflhrung muss nach links zeigen
e Die breite Seitenfihrung muss nach rechts zeigen

4. Bauen Sie die Busbaugruppe CPC-41 ein: siehe Abschnitt 5.5 ,Baugruppen einbau-

en.

Tabelle 5-4 Ein- und Ausbau einer Compact-Flash-Karte Schritt fir Schritt
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Hardwarearbeiten am OScAR-Server
Micro-SD-Karte ein- und ausbauen

5.8 Micro-SD-Karte ein- und ausbauen

Der Wechsel der Micro-SD-Karte ist im Allgemeinen nur bei einem Defekt auf der Karte erforder-
lich.

Der Ein- und Ausbau einer Micro-SD-Karte Schritt fur Schritt:

Schritt Beschreibung
1. Bauen Sie die Busbaugruppe CPH-42 aus:
» siehe Abschnitt 5.6 ,Baugruppen ausbauen”.

CPH-42

Dricken Sie auf die auszubauende Micro-SD-Karte und die Karte rastet aus, so dass
diese aus der CPH-42 enthommen werden kann.

CPH-42 _— Micro-SD-Karte

]

Setzen Sie die einzubauende Micro-SD-Karte ein:

e Die Kontakte missen nach unten zeigen

e  Kurzer druck auf die Misco-SD-Karte, so dass sie einrastet
4. Bauen Sie die Busbaugruppe CPH-42 ein:

» siehe Abschnitt 5.5 ,Baugruppen einbauen®.

Tabelle 5-5 Ein- und Ausbau einer Micro-SD-Karte Schritt fir Schritt

A31003-51750-5101-01-0020, 07/2021
OScAR-Pro V5, Servicehandbuch
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Buserweiterung einbauen

59

Buserweiterung einbauen

Warnung!

Warnung!

Achtung!

Trennen Sie ALLE Netzkabel (ACP-41/ACP-42 und DCP-41) bevor Servicearbeiten am OScAR-
Server durchgefthrt werden.

Trennen Sie ALLE AnschlUsse zu ALLEN Busbaugruppen (CPC-41, PRA-41, BRA-41, S10-41,
DIO-41 und AlO-41).

Alle Bus- und Stromversorgungsbaugruppen mussen zum Einbau der Buserweiterung aus dem
Baugruppentrager entfernt werden.

Die Buserweiterung erganzt den Standardbus, bestehend aus 5, um zusétzliche 7 Steckplatze.

Der Einbau der Buserweiterung Schritt fur Schritt:

Schritt

Beschreibung

1.

Schalten Sie den OScAR-Server AUS.

2.

Trennen Sie alle Netzkabel zum OScAR-Server
(siehe Warnhinweise).

Trennen Sie alle Verbindungen zu sonstigen Baugruppen
(siehe Warnhinweise).

Entfernen Sie alle Busbaugruppen und Netzteile aus dem Baugruppentrager (siehe
Abschnitt 5.6 ,Baugruppen ausbauen®,
Warnhinweise siehe oben).

0]
f—

lIllT llI.ll%lll#..lhl?ﬁ?‘l%mlnﬁlil SummemmmemEmemEmemEnS |

-

W X>PpO

......-....;. R— ..-........5.-.E...%...¥..-5.-- lll.lII.III.IIl.llI..“J
[l

]
Achtung!

A Setzen Sie die 14 FUhrungsschienen [1] fir Busbaugruppen ein.

&= Die Erdungsfedern mussen in Richtung der Frontseite zeigen.

Tabelle 5-6

Einbau der Buserweiterung Schritt fur Schritt
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Hardwarearbeiten am OScAR-Server

Buserweiterung einbauen

5-16

Schritt Beschreibung
6.
2] 2] [2] 1 (2] [2)
1) 1] ] / o o
9, M=
o|’ - ' ‘o
o [ @ Ll @
— 7 | \
(2] [2] [2] (2] [2]

Entfernen Sie die Ruckwandplatte [1]:

e | 6sen Sie die Befestigungsschrauben [2].

e Heben Sie die Ruckwandplatte ab.

7. Standardbus [1] fur 5 Steckplatze und die Platine zur Stromversorgung [2] sind sicht-
bar.
Entfernen Sie die Verbindungsleitungen:
e Trennen Sie die Spannungsversorgung schwarz [5] und orange [6] durch das
Losen der Befestigungsschrauben [3] von der jeweiligen Platine.
e Losen Sie die Befestigungsschrauben [4].
e |osen Sie die Signalleitung [7].
Achtung!
Die Befestigungsschrauben und Unterlegscheiben missen Sie in Schritt
11 zum Anschluss der Spannungsversorgung wiederverwenden.
Tabelle 5-6 Einbau der Buserweiterung Schritt fur Schritt
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Hardwarearbeiten am OScAR-Server
Buserweiterung einbauen

eses HHOOeS
evee iiiiii O0e e

Legen Sie die Buserweiterung [1] auf.

9.
i i
d_!-____!
R [o] [ol] -6 O s O
: :
I i
--_‘~ O . .
O e T 7xM2,5x8
Achtung!
Schrauben Sie die 14 Befestigungsschrauben M2,5x8 zur Justierung ein.
Ziehen Sie die Befestigungsschrauben nochnicht fest
(siehe Schritt 10)!
Tabelle 5-6 Einbau der Buserweiterung Schritt fur Schritt
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Buserweiterung einbauen

esse i O0e e
esse il OOwe

Stecken Sie die Buskomponenten auf:
e H.110 Bridge [1]
e cPCI-Bridge [2]

Achtung!
A Zum Justieren der Buserweiterung stecken Sie in Steckplatz 5 und 12 je-
weils eine beliebige Busbaugruppe.

Ziehen Sie die 14 Befestigungsschrauben M2,5x8 fest.

Entfernen Sie anschlieBend die Busbaugruppen wieder aus den Steck-
platzen 5 und 12.

1.

B

Eﬁl E\51
efestigen Sie die Verbindungsleitungen:
Stecken Sie die Signalleitung auf.
Befestigen Sie die Spannungsversorgung schwarz [2][3] und orange [4][5] mit
Befestigungsschrauben und Unterlegscheiben (siehe Schritt 7).

Tabelle 5-6

5-18

Einbau der Buserweiterung Schritt fur Schritt
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Hardwarearbeiten am OScAR-Server
Buserweiterung einbauen

12. Die Buserweiterung mit 7 zusétzlichen Steckplétzen ist jetzt eingebaut.
3
i
13.
L] L
fest.
14.
[ 2 2l i
Entfernen Sie die Leerplatzabdeckungen [1] durch das Lésen der Befestigungs-
schrauben [2].
15. Setzen Sie alle Busbaugruppen und Netzteile in den Baugruppentrager ein:
» siehe Abschnitt 5.5 ,Baugruppen einbauen®
Tabelle 5-6 Einbau der Buserweiterung Schritt fur Schritt
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Buserweiterung einbauen

5-20

Schritt Beschreibung
16.
[1]
\
. & 2=
VerschlieBen Sie leere Steckplatze mit Leerplatzabdeckung [1] (7x im Lieferumfang
enthalten).
17. Stellen Sie alle externen Verbindungen an die Busbaugruppen an.
18. SchlieBen Sie alle Netzkabel an.
19. Schalten Sie den OScAR-Server EIN.
Tabelle 5-6 Einbau der Buserweiterung Schritt fur Schritt
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Verdrahtungsplane

§) Verdrahtungsplane

Uberblick

Dieses Kapitel zeigt, wie die Baugruppen des OScAR-Servers mit den verschiedenen externen

Komponenten verbunden werden.

Inhalt

6.1 CPC-41

Bild 6-1Verdrahtungsplan: CPC-41
6.3 PRA-41

6.4 BRA-41

6.5 SIO-41

6.6 DIO-41

6.7  Leitungsverlangerung COM-Schnittstelle (CSA-01-0X)
6.8 Leitungsverlangerung Protokolldrucker (Leiser)

6.9 Leitungsverlangerung Hostschnittstelle (Leiser)

6.10 Leitungsverl&ngerung Uber E-Link

6.11  Leitungsverlangerung Sigmasys

6.12 Kontakteingdnge via Profibus-DP mit ET 200L

6.12.1 Gesamtverdrahtung
6.12.2 Module und Stromversorgung bei Arbeitskontakten
6.12.3 Modul-Verdrahtung bei Ruhekontakten
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Verdrahtungsplane
CPC-41

6.1 CPC-41

A
ol
&3
s

w SN >

w

> Jouoy3

Bild 6-1 Verdrahtungsplan: CPC-41

Verlangerung der seriellen Verbindungen fur Host bzw. Modem siehe:
Abschnitt 6.7 ,Leitungsverlangerung COM-Schnittstelle (CSA-01-0X)*
Abschnitt 6.9 ,Leitungsverl&dngerung Hostschnittstelle (Leiser)”
Abschnitt 6.10 ,Leitungsverl&dngerung tber E-Link*

Verlangerung der seriellen Verbindungen fur Protokolldrucker siehe:
Abschnitt 6.8 ,Leitungsverlangerung Protokolldrucker (Leiser)*
Abschnitt 6.10 ,Leitungsverlangerung Uber E-Link®
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Verdrahtungsplane

Element Description
CPC-41 Steuerrechner
K-CAT6-0300 Standard-Patchkabel

K-USBAB-0300

USB-Anschlusskabel

Modem

Data Communication Equipment (short DCE )/modem
e.g. telephone modem, E-Link

A-DTE-0X Adapter zum Anschluss der CPC-41 an ein DCE Gerat
Pin1: DCD
Pin2:  RxD
Pin3: TxD
Pin4: DTR
Pin5: GND
Pin6: DSR
Pin7: RTS
Pin8  CTS
Pin9: Rl
PC/Host Data Terminal Equipment (DTE)
A-DCE-0X Adapter zum Anschluss der CPC-41 an ein DTE Gerét

Pin 1: DCD
Pin 2: RxD
Pin 3: TxD
Pin 4: DTR
Pin 5: GND
Pin 6: DSR
Pin 7: RTS
Pin 8: CTS
Pin 9: Rl

USB/RS232-0X

Adapter von USB nach RS5232

LP-OML280 Protokolldrucker
DUA-41-0X Adapter zum Anschluss eines DCF-77-Funkempfanger
DCF AD 450 DCF-77-Funkempfanger

Tabelle 6-1 Verdrahtungsplan CPH-41
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Verdrahtungsplane
CPH-42

6.2 CPH-42

B
21
S|
o
=
D!
A

Bild 6-2 Verdrahtungsplan: CPH-42

Verlangerung der seriellen Verbindungen fur Protokolldrucker siehe:
Abschn?tt 6.8 ,,Leitgngsverléngerung Protokolld_rucker (Leiser)”
Abschnitt 6.10 ,Leitungsverlangerung dber E-Link*®
[ _Element [ Beschreibung |
CPH-42 Steuerrechner
K-CAT6-0300 Standard-Patchkabel
K-USBAB-0300 USB-Anschlusskabel
USB-Host Data Terminal Equipment (DTE)
USB/RS232-0X Adapter von USB nach R§232
LP-OML280 Protokolldrucker
DUA-41-0X Adapter zum Anschluss eines DCF-77-Funkempfanger
DCF AD 450 DCF-77-Funkempféanger
Tabelle 6-2 Verdrahtungsplan: CPH-42
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Verdrahtungsplane

PRA-41
6.3 PRA-41
tetronik-Komponenten externe
Q@ | pra4 Komponenten
PRA-41¢"
Q
K-CAT6-0300
© Status

E1/T1 /

[
=
B =
=

/

A-PRT-0X

i

530267-Z88-A100

/
N—

RJ45

Bild 6-3 Verdrahtungsplan: PRA-41
~ Warnung!
A Bei ISDN-Verbindungen Anschlussleitungen von mindestens 0,4 mm Durchmesser (AWG26
4 oder besser) verwenden.
Element Beschreibung
PRA-41 Primary-Rate Adapter
K-CAT6-0300 Standard-Patchkabel
530267-288-A100 Unify Sop-Kabel 530267-288-A100 zum Vernetzen von TK-Anlagen
PBX TK-Anlage
A-PRN-0X Adapter zum direkten Anschluss der PRA-41 an eine Unify TK-Anlage (/
OpenScape)
Pin 8: Rx+
o I D-15-M Pin 15: Rx-
7 :]Ig Pin1:  Tx+
6— 13 Pin 9: Tx-
— —12 Pin3:  verbunden mit Pin 10
3— :.1“13 Pin7:  verbunden mit Pin 14
- — 9 Pin 2, 4-6, 11-13; n. c.
(€]
Tabelle 6-3 Verdrahtungsplan: PRA-41
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Verdrahtungsplane

PRA-41

6-6

Element Beschreibung
A-PRT-0X Adapter zum Anschluss der PRA-41 Uber ein Unify Soy-Kabel 530267-
Z88-A100 an eine Unify TK-Anlage (OpenScape)
Pin8:  Tx+
;| g@ |D-15-F Pin15: Tx-
2—| :190 Pin1:  Rx+
3— e — 11 Pin9:  Rx-
-, —12 Pin 27, 10, 11-14:n. c.
i 0 - [
88 8 +— 15
Q
RJ45 Pinbelegung des Patchkabel-Steckers zum Anschluss der PRA-41 an
beliebige TK-Anlagen.
Pin1:. Rx+
3 Pin2  Rx-
3 Pin 4: Tx+
4 Pins  Tx-
& Pin3,6-8:n.c
RJ-45 7
8
Tabelle 6-3 Verdrahtungsplan: PRA-41
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Verdrahtungsplane
BRA-41

6.4 BRA-41

i

Bild 6-4 Verdrahtungsplan: BRA-41

Warnung!
‘ Bei ISDN-Verbindungen Anschlussleitungen von mindestens 0,4 mm Durchmesser (AWG26
oder besser) verwenden.
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Verdrahtungsplane

BRA-41
Element Beschreibung
PRA-41 Primary-Rate Adapter
K-CAT6-0300 Standard-Patchkabel
PBX TK-Anlage
UAE/8/8/8AP Anschlussdose fur Sg zum Anschluss der BRA-41 an eine TK-Anlage.
_______ Pin 4: Rx-
[Slli 54567 8] Pin5:  Rx+
[¢] Pin3:  Tx+
Pine: Tx-
O[III]DDIIDO Pin1,27,8:n.c
[S] Schirm
-§Z§EE¥S?T%—R[S]
RJ45 Pinbelegung des Patchkabel-Steckers zum Anschluss der PRA-41 an
beliebige TK-Anlagen.
Pin 4: Rx-
; Pin5:  Rx+
3 Pin3  Tx+
4 Pin6:  Tx-
g Pin1,27,8: n.c
RJ-45 i
8
Tabelle 6-4 Verdrahtungsplan: BRA-41
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Verdrahtungsplane
S10-41

6.5 S10-41

OOOOO000

Bild 6-5 Verdrahtungsplan: S10-41

1) Verlangerung der seriellen Verbindungen siehe Abschnitt 6.7 ,Leitungsverlangerung COM-

Schnittstelle (CSA-01-0X)", Abschnitt 6.9 ,Leitungsverlangerung Hostschnittstelle (Leiser)",
Abschnitt 6.10 ,Leitungsverlangerung Uber E-Link".

S10-41 Serielles Interface
K-CAT6-0300 Standard-Patchkabel
Modem Data Communication Equipment (DCE)/Modem
z. B. Telefonmodem, E-Link
Tabelle 6-5 Verdrahtungsplan: SI0-41
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Verdrahtungsplane

S10-41
Element Anmerkungen
A-DTE-OX Adapter zum Anschluss der CPC-41 an ein DCE
Pin1. DCD Pin6é: DSR
s | | D-09-M  pino: RiD Pin7: RTS
43— :g Pin3:  TxD Pin8  CTS
3— 7 Pin4: DTR Pin9: RI
- 6 Pin5:  GND
Q
PC/Host Data Terminal Equipment (DTE)
z. B. PC, Lichtrufanlage, Prozess-Leitrechner etc.
A-DCE-0X Adapter zum Anschluss der CPC-41 an ein DTE
Pin1. DCD Pine: DSR
;1 | BO%F  pino R Pin7: RTS
2—Heo S8 Pin3: TxD Ping: CTS
g 9 s 8 Pin4: DTR Pin9: RI
5—He &9 Pin5:  GND
€]
Profibus Profibus Terminalblock als Anschlusselement an den OScAR-Server
A-PFB-0X Adapter zum Anschluss der SIO-41 an Profibus-DP
Pin1: SHLD
i 1@ | DO9F  ping  RxpTxD-P
o—Ho o1& Pin8  RxD/Txd-N
g 95 3 Pin5. DGND
5—He &1 9 Pin24,6,7,9:n.c.
€]
UAE/8/8/8AP Anschlussdose flr ein RS422-Schnittstelle.
Pin2:  Tx+Y
[S]‘xlzsglgﬁzg; Pin3: GND
Pin4: Tx-/Z
o o] Pln 5: RX+/A
Pin7: Rx-/B
[ _ _ Pin 1,6, 8. n.c.
UEERBREEHT(S]
I0G-11A, » Abschnitt 4.4.5 |0G-11A"
IOM-02A » Abschnitt 4.4.6 ,|/O-Modul Standard”
IOM-11A » Abschnitt 4.4.7 ,|/O-Modul Secure”
ADX-42 Adapter RS-422 /| RS-485
Pinbelegung:
RS485
Pin 1:
8 RJ4
74 4 Pin 2:
e Pin 3:
4 Pin 4.
2 Sl Pins:
1 Pin 6:
Pin 7: A+
Pin 8: B-
Tabelle 6-5 Verdrahtungsplan: SIO-41
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Verdrahtungsplane

DIO-41
6.6 DIO-41
:-:%79?2
Bild 6-6 Verdrahtungsplan: DIO-41
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Verdrahtungsplane

DIO-41

6-12

Element

Anmerkungen

DIO-41

Digitale Ein- und Ausgéange

K-31100-xxxx

DIO-Anschlusskabel

Technische Daten

37-poliger Sub-D-Stecker zur Anbindung verschiedener Ein- und Aus-

gange Uber DIO-Anschlusskabel K-31100:

» siehe Abschnitt 4.7.5 ,Anschlusskabel fur digitale Ein- und Ausgan-
ge”

16 galvanisch getrennte Eingange

Technische Daten:

e Interne Speisung fur direkte Anschaltung von Kontakten méglich

e  Externe Speisung:
Uin 10,5 .. 60V DC

L4 Rin 15 kQ
8 galvanisch getrennte Ausgénge, auch untereinander getrennt
Technische Daten:

o Upa 60 V DC
° |max 0,1A
* Ron 11Q

1 Relaisausgang
Technische Daten:

o Upax 60V DC
*  lmax TA
* P 30 W

Tabelle 6-6

Verdrahtungsplan: DIO-41
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Verdrahtungsplane
Leitungsverlangerung COM-Schnittstelle (CSA-01-0X)

6.7 Leitungsverlangerung COM-Schnittstelle (CSA-01-0X)

1[2/3/4/5/6/718/S

1/2/3/4/5/6/7/8'S

Bild 6-7 Verdrahtungsplan Leitungsverlangerung COM-Schnittstelle (CSA-01-0X)

SI0-41 Serielle Schnittstellenkarte
Verwendete Ports:

e COMA

e COMB

COMC

e COMD

Data Communication Equipment (DCE)/Modem
z. B. GSM-Funkmodem

Verdrahtungsplan Leitungsverlangerung COM-Schnittstelle (CSA-01-X)

Modem

Tabelle 6-7
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Verdrahtungsplane

Leitungsverlangerung COM-Schnittstelle (CSA-01-0X)

Element Anmerkungen
A-DTE-OX Adapter zum Anschluss des OScAR-Servers an ein DCE
Pin1:. DCD Pin6: DSR
s |2 | D-0-M  pino: RxD  Pn7. RTS
4— :g Pin3 TxD  Pin8 CTS
3— [~ Pin4: DTR Pin9: n.c
— 6 Pin5:  GND
Q
PC/Host Data Terminal Equipment (DTE)
z. B. Lichtrufanlage
A-DCE-0X Adapter zum Anschluss des OScAR-Servers an ein DTE
Pin1: DCD Pin6: DSR
12 | BOF  pino R Pin7: RTS
2—He S8 Pin3: TxD Pin8 CTS
g 9 s 8 Pin4: DTR Pin9 n.c
5—He &9 Pin5:  GND
€]
K-CAT6-0300 Standard-Patchkabel
UAE/8/8/8AP Anschlussdose fur ein RS422-Schnittstelle.
Pin2:  Tx+/Y
[S]legg;ﬁzﬁ-_ Pin3: GND
S () Pind:  Tx/Z
o o] Pln 5: RX+/A
Pin7: Rx-/B
1 Pin1,6,8:n.c.
[BEREREER(S]
CSA-01-0X Umsetzung von RS422 nach RS232
Tabelle 6-7 Verdrahtungsplan Leitungsverlangerung COM-Schnittstelle (CSA-01-X)
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Verdrahtungsplane

Leitungsverlangerung Protokolldrucker (Leiser)

6.8 Leitungsverlangerung Protokolldrucker (Leiser)

Das folgende Bild zeigt den Verdrahtungsplan der Leitungsverlangerung des Protokolldruckers
mit der CPC-41 Baugruppe:

]l
L]

I | —

1213/4/5/6]7I8/S| |

12.3/4/56/7|8'S

Bild 6-8 Verdrahtungsplan: Leitungsverlangerung Protokolldrucker (Leiser) - mit CPC-41
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Verdrahtungsplane

Leitungsverlangerung Protokolldrucker (Leiser)

Das folgende Bild zeigt den Verdrahtungsplan der Leitungsverldngerung des Protokolldruckers
mit der CPH-42 Baugruppe:

il
L]

112/34/5/6/7[8'S

112/3|4/5/6(7/8/S

i ]
|

Bild 6-9 Verdrahtungsplan: Leitungsverlangerung Protokolldrucker (Leiser) - CPH-42

CPC-41/CPH-42 Steuerrechner
Verwendete Ports:
e USBA
e USBB
USB/RS232-0X Adapter von USB nach R5232

Leiser V2x-90-WP Z104 | Ubertragungskit OScAR-seitig fur Drucker
Leiser Vx2-WP Z104 Ubertragungskit Drucker-seitig

UAE/8/8/8AP Anschlussdose zur Verlangerung der RS422-Schnittstelle.
LP-OML280 Protokolldrucker
Tabelle 6-8 Verdrahtungsplan: Leitungsverlangerung Protokolldrucker (Leiser)
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Verdrahtungsplane
Leitungsverlangerung Hostschnittstelle (Leiser)

6.9 Leitungsverlangerung Hostschnittstelle (Leiser)

[ 1|

]
] ]
TS

123]4/56/7I8/S

112/34/5678S

Bild 6-10 Verdrahtungsplan: Leitungsverlangerung Hostschnittstelle (Leiser)

S10-41 Serielle Schnittstellenkarte
Verwendete Ports:
e COMA
e (COMB
e COMC
e (COMD
K-CAT6-0300 Standard-Patchkabel
Leiser V2x-90-WP Z105 Ubertragungskit OScAR-seitig fir PC/Host
Leiser Vx2-09-WP Z105 Ubertragungskit PC/Host-seitig
PC/Host Data Terminal Equipment (DTE)
z. B. PC, Lichtrufanlage, Prozess-Leitrechner etc.

Tabelle 6-9 Verdrahtungsplan: Leitungsverlangerung Hostschnittstelle (Leiser)
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Verdrahtungsplane
Leitungsverlangerung Uber E-Link

6.10 Leitungsverlangerung tUber E-Link

Das folgende Bild zeigt den Verdrahtungsplan der Leitungsverlangerung Uber E-Link mit der CPC-
41 und der S10-41 Baugruppe:

Bild 6-11 Verdrahtungsplan: Leitungsverlangerung E-Link - CPC-41und S10-41
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Verdrahtungsplane
Leitungsverlangerung Uber E-Link

Das folgende Bild zeigt den Verdrahtungsplan der Leitungsverlangerung tber E-Link mit der CPH-
42 und der S10-41 Baugruppe:

Bild 6-12 Verdrahtungsplan: Leitungsverlangerung E-Link - CPH-42 und S10-41
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Verdrahtungsplane

Leitungsverl&angerung Uber E-Link

Element

Anmerkungen

CPC-41/CPH-42

Steuerrechner
Verwendete Ports:

e RS232via USB/RS232-Adapter

S10-41 Serielle Schnittstellenkarte
Verwendete Ports:
e COMA
e COMB
e COMC
e COMD
K-CAT6-0300 Standard-Patchkabel

USB/RS232-0X

Adapter von USB nach RS232

K-10300-0150

Verlangerungs- und Anschlusskabel D-09-M nach D-09-F

UAE/8/8/8AP

Anschlussdose zur Leitungsverlangerung

E-Link 4-T

E-Link-Modem zur Leitungsverlangerung

E-Link 9295010200

E-Link Spezialkabel zum Anschluss des E-Link-Modems an die An-

schlussdose (UAE/8/8/8AP)

AD-D25MD9F Adapter zwischen SUB D-09-F und SUB D-25-M
D-09-M/D-25-M Adapter zwischen SUB D-09-M und SUB D-25-M
A-DTE-0OX Adapter zum Anschluss der CPC-41 an eine DCE
Pin1: DCD Pin6: DSR
g2 | D-09-M pino. RxD  Pin7: RTS
4— :g Pin3: TxD Pin8  CTS
3—] 7 Pin4: DTR Pin9: Rl
- —6 Pin5:  GND
Q
DTE Data Terminal Equipment (DTE)
z. B. PC, Lichtrufanlage, Prozess-Leitrechner etc.
LP-OML280 Protokolldrucker
Tabelle 6-10 Verdrahtungsplan: Leitungsverlangerung E-Link
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Verdrahtungsplane
Leitungsverlangerung Sigmasys

6.11 Leitungsverlangerung Sigmasys

1[2/3/4/5/6[718/S

¥ -' Lo

= (il
2 S —
SM-Port
RS232
_9600,8.E.1 |

Bild 6-13 Verdrahtungsplan: Leitungsverlangerung Sigmasys
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Verdrahtungsplane

Leitungsverlangerung Sigmasys

6-22

Element

Anmerkungen

S10-41

Serielle Schnittstellenkarte
Verwendete Ports:

e COMA

e COMB

e COMC

e COMD

K-CAT6-0300

Standard-Patchkabel

UAE/8/8/8AP

Anschlussdose zur Leitungsverlangerung.

CSA-01-0X

Umsetzung von RS422 nach RS232

K-10401-0300

Adapter zum Anschluss des CSA-Konverters an die Stromversor-
gung und die Sigmasys

NT-CSA-0X Stromversorgung des CSA-Konverters

e Eingangsspannung 230V

e Ausgangsspannung 9V

®  max. Ausgangsstrom 250 mA
Sigmasys z. B. Brandmeldeanlage
Tabelle 6-11 Verdrahtungsplan: Leitungsverlangerung Sigmasys
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Verdrahtungsplane
Kontakteing&nge via Profibus-DP mit ET 200L

6.12 Kontakteingange via Profibus-DP mit ET 200L
6.12.1 Gesamtverdrahtung

Profibusadapter A-PFB-0X

o [
SI0-41
©

Maximale Gesamt-Bus-Leitungslange
O stats 1200 m bei 93,75kbit/s
(Kabeltyp: 6XV1 830-0EH10)

COM
' ET 200 L
A &
[ —

5 = Switch: OFF

C

D |
ET 200 L |

Switch: OFF
|
ET 200 L [ |
Switch: ON
Bild 6-14 Gesamtverdrahtung
Hinweis:
Am Busende ist der Busabschlusswiderstands-Schalter auf ,ON* zu stellen
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Verdrahtungsplane
Kontakteingénge via Profibus-DP mit ET 200L

6.12.2 Module und Stromversorgung bei Arbeitskontakten

Modul-
br 1 bl 1 adressie-
- rung z. B.
01
+0:TI;U-TDDE \?, x10
\ 0
x1
Stromversorg. fg,éj
ML50/100
INPUT
+ N L
‘'
|
gn/ge~ |/ br
Eingang o _
Stromversorg. Prinzipschaltbild:
AC 230V + o

2
lﬁ—l:- BH Logik
|j2s

Bild 6-15 Module und Stromversorgung bei Arbeitskontakten

— L
~
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Verdrahtungsplane
Kontakteing&nge via Profibus-DP mit ET 200L

6.12.3 Modul-Verdrahtung bei Ruhekontakten

von der Stromversorgung oder vom
vorhergehenden Modul

21_1

Moduladressierung
z. B. 01

N NI — T
Prinzipschaltbild:
+ & *
3K3
0,5W

o—o-D{Logik

. \1 |;|2:

- X

Bild 6-16 Modul-Verdrahtung bei Ruhekontakten
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